N.o 3. REVISTA ESTRANGEIRA — JORNAL MENSAL. 1854.

UM COMBOIO DE FERIDOS A

BUCHAREST.
1

CHEGADA DE




210

REVISTA ESTRANGEIRA.

GUERRA lem sempre duas parles dis-
=) tinclas e diamelralmente opposlas. E
~A uma loda poesia, brilhantismo e glo-
ria. E o sol d’Auslerlitz esclarecendo
os campos da Moscowa. E Ney carregando a
ponle de Friedland. Napoledo passando a pon-
te d’Arcole. Rapp a levar & carga os esqua-
drdes de couraceiros na batalha de Wagram.
Sio estes os grandes typos, as grandes expres-
soes que impressionam, porque as maiores glo-
rias, talvez, que n’esle mundo circumdam os
homens, sio as quese adquirem pelas armas.
Mas esle quadro tem seu reverso ; mas esle bri-
Ihantismo tem sua sombra: que horriveis, que
horrorosos males niio causa a guerra a huma-
nidade! E s6 o general que entra como trium-
phador na capital enthusiasmada; lodas as vis-
tas sdo para elle, toda a gloria é sua; nin-
guem se lembra quantos milhares de vidas se
perderam, quanta fome, quanto sangue, quan-
to incendio originou essa gloria, que brilha
um momento, para logo desapparecer com es-
se homem! Gloria que as vezes um revez faz
erder, ou, quando muilo, fica durando nos
ivros, para entreler e distrahir os ocios de
algum leitor descancado, que se enlhusias-
ma com o pomposo das descripcoes, sem se
recordar das infelicidades que ellas enco-
brem.

A civilisacdo tem modificado essencialmen-
le o caracter da guerra; mas os males, que
ella occasiona, ainda sio extraordinarios, di-
riamos até incalculaveis. Olhae para o Orien-
te, e esla ¢, talvez, a guerra menos sanguino-
lenta de quantas se lem feito, havendo lanlas
forcas em campo; e, no entrelanto, véde quan-
las vidas ja tem cuslado, de quantas desgracas
e transtornos tem sido causa; mas, nio ob-

stante, se os turcos vencerem, militarmenle

fallando, avultara s6 um grande nome, — O-
mer-Pachd.

Quem fallard no pobre e perseverante sol-
dado razo, que, de joelho em lerra e espin-
garda & cara, se conservou 12 horas a fio
nas escavacdes do Arab-Teb, para impedir
que os russos avancassem? Pelo contrario, se
a Russia vencesse, a fama al[;regoaria 0 he-
roismo do Czar; Gorsichakoll e Paskieswitz
dictariam as leis em S. P'elersbourgo, e nin-
guem fallaria n’esses pobres soldados, que
cairam victimas do chamado dever, e que,
uns morlos, outros mulilados, leriam concor-
rido para satisfazer a ambicdo do Czar, e ga-
nhariam com seu sangue a gloria dos seus ge-
neraes. — Fallaremos nos ao menos d’elles.

As nolicias da guerra aclual téem Lido ao
menos a vantagem de propagar os conheci-
mentos de geographia; ha um anno muilo
poucas pessoas saberiam onde era, e o que
era 0 Bucharest; hoje quasi tedos sabem, que
¢ a capital da Vallachia, um dos principados
danubianos. A nossa estamparepresenla, pois,
a chegada de um comboio de feridos a esta ca-
pital, depois da batalha de Ollenilza,

Mais de um edificio d’aquella cidade foi por
essa occasido transformado em hospilal, e faz-
se subir acima de mil o numero de feridos,
que enlraram na cidade, o que sempre nos
parecen exaggerado. No entanto, muilos ou
poucos, foi aquelle o primeirosangue derrama-
do n’esla lucla; quando, e qual serd o ullimo?
E um segredo que pertence a Providencia.

No inleresse da humanidade parece ja ter
corriddo sufliciente, e ainda agora a guerra
principiou. Oxald que a sua lerminacio fosse
rapida e prompla, como o exige o estado actual
da Europa, e, pode dizer-se, as conveniencias
de todo o mundo.
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A PASSAGEM DO NORTE.

(Cantinuado de pag. 183 do 6.° n,°)

s narracoes dos prisioneiros e dos nau-
fragos léem sempre um atlractivo po-
deroso, alé mesmo na sua uniformida-
de e monolonia. E esle genero de in-
leresse, que apresenlam as avenluras d'esle
requvlm numero de maritimos, que deixamos,
1a dois annos, no gélo em um recanto do mar
arclico; vimos como tinham passado o pri-
meiro, e depois o segundo inverno, pois pas-
sam o lerceiro da mesma maneira! Devemos
estar lembrados, que o capitio Mac-Clure se
tinha alojado na bahia da Misericordia a 24
de setembro de 1851, e que no mez d’abril
de 1852 tinha ido a #)6 deixar aviso da sua
osicdo na lerra de Melville. Tinha voltado,
dias depois, para o seu navio, onde achou
a equipagem em bom estado. A cacada tinha
sido feliz, e havia ainda do seu produclo mais
de mil libras de mantimentos a bordo.
Podia-se esperar que o eslio derrelesse o
gblo, e permillisse ao navio sair do seu asy-
lo e conlinuar a viagem, mas esperou-se em
vio. A primavera passou, seguiu-se o estio,
e o gbélo ficon immovel. No fim do mez de

agosto foi necessario resignar-se a comecar,

oulro inverno; podia-se andar perfeilamente
a pé por toda a superficie da bahia; a terra
cobria-se ja de neve; os passaros selvagens
ja tinham dirigido o seu vbo para outras re-
gites, e as poucas flores que alegravam es-
tes silios desolados, linham desapparecido.
Esta estacio, diz o commandante, deve ser
chamada um longo dia sem sol. porque, des-
de o fim de maio, pode dizer-se que esle as-
tro se ndo lornou visivel, nem a sua influen-
cia se fez sentir sobre as massas de gélo, que
enchem completamente o estreito, de um lado
ao oulro, e ndo julgo que o mar do polo se
tenha derretido esle anno, porque nido vimos
uma gota d’agua sequer n'esta direccdo.
Quando o capitio Mac-Clure viu, que de-

via passar ainda o inverno no gélo, reuniu
a equipagem, e lhe annunciou as suas inlen-
coes. O seu projecto era mandar melade da
tripulacdo no mez d'abril seguinte para In-
glalerra pelo caminho da bahia de Baflin e da
ribeira hlljackensiu. A oulra melade devia fi-
car com elle, na esperanca que o navio po-
desse livrar-se da sua prisdo em o estio de
1853, sendo ir-se-hiam embora em 1854,
procurando o porto Leopoldo em os seus (re-
nos: a escassez das provisdes lornava esla
:mcdida necessaria; a racio de cada homem,
ja ha mais de um anno, que tirha sido re-
uluzida a um ferco, e havia ginda em pers-
‘pectiva 18 mezes! E n’esle momenlo, e por
‘esla occasido, que Mac-Clure escrevia a sua
irmi: —a O verdo de 1852 ndo foi mais
do que uma continuacio, um pouco modera-
da, do inverno; o gélo ndo chegou a derreter-
se. Ver-me-hei obrigado a mandar embora es-
te anno metade da equipagem, parte pelos
baleeiros da bahia de Baffin, parte pelo Ma-
ckensie; d’outra maneira, n'esta lerra de de-
solacdio, os mantimentos nos faltariam. Espe-
ro que esta medida, que tomo debaixo da mi-
nha responsabilidade, para salvar o navio, e
tambem, falvez, pela pequena vaidade bem
perdoavel, de poder trazel-o para Inglater-
ra, sera approvada pelo almirantado.»

A resolucdo annunciada pelo capildo foi hem
recebida pela equipagem, e prepararam-se pa-
ra passar o inverno no interior do navio. As
escolilhas fecharam-se, e a tolda cobriu-se com
uma camada de 18 pollegadas de neve, Os
canudos do vapor davam uma ventilacio suf-
ficiente, e conservavam na coberla uma at-
lmolehera saudavel,
| Chegando o dia 26 de outubro, que era o an-
mniversario da deseoberta da passagem pelo
canal denominado do Principe de Galles, re-
solveu-se que se celebraria este dia: o capi-
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tio mandou distribuir racio dobrada. e um
segundo copo de grog; a noile passou-se ale-
gremente com dancas e canlorias. Avislava-
¢¢ ainda muita caca, mas muito difficil de a-

fa terra ingrala, mesmo duranle o inverno:
suslenlam-se principalmente com uma espe-
cie de salgueiro, que desenlerram, escavando
a neve com os pés; quando o tempo esla so-
cegado, ouve-se dislinctamenle a uma grande
distancia a bulha que fazem n’eslas occasides.
Foi d’esla maneira, que os prisioneiros che-
garam ao dia 25 de dezembro, aesla festa do
nalal, a esta funceio domestica e popular dos
inglezes; agora deixemos fallar o capitdo:
—«Como era, diz elle, o ullimo dia de na-
lal, que deviamos passar junlos, a equipagem
resolveu celebral-o de uma maneira memo-
ravel, Cada mesa foi alegremente illumina-
da, e adornada com as pinluras dos nos-
sos arlislas de bordo, que represenlavam um
navio em todas as suas perigosas posicdes no
mar do pdlo; mas o ornamento principal foram
enormes pudins, pesando os seus 23 arraleis,
com bocados de gamo ¢ lebres assadas, nio fal-
lando nas saborosas sdpas feilas de caca. Creio
n‘ue um lal luxo, e uma tal profusio nunca bri-
Iharam na coberla de um navio; um estrangei-
ro que fosse leslimunha d'esla scena, nunca te-
ria pensado que via uma equipagem, que linha
passado mais de dois annos n’estas regioes
isoladas, enlregue inleiramenle a seus pro-
prios recursos, ¢ no enlanto gozando uma ex-
cellente saude. Uma reunido ldo alegre de
certo encheria de prazer o coracio de todoo
official, quaesquer que fossem as circunstan-
cias; mas n’esla siluacio abandonada ndo pu-
de deixar de ficar profundamente commovido,
contemplando este especlaculo alegre e conso-
lador, e pensando nas grandes misericordias
ue nos concedia a Providencia, a quem s6 é
devido o nosso sincero reconhecimento por to-
dos 08 beneficios que nos lem pordigalisado
no meio das sitluacoes as mais difficultosas, que
se pode conceber. Nio ha alguma cousa de
bem sublime e affecluoso n’esla festa religio-
sa e nacional, n’esta festa de familia, celebra-
da assim n’um canlo perdido do mundo por
homens, que pensavam, sem duvida, em suas
mies, em suas mulheres, em seus filhos, e
em lodos os prazeres de familia, que esle dia
solemne lhes recordaval»
Depois de qualro mezes passados no fun-
do d'este tumulo, os caplivos levanlam a es-
pessa camada de neve, que, @ maneira de uma

panhar. Parece que 08 gamos ndo deixam es-|

mar¢o, e comeca assim: « Primeiro de mar-
co, 0 mais sombrio e o mais triste do nos-
so lempo passou, e na realidade foi custoso.
O frio d'estes dois ullimos mezes tornou-se
excessivo; houve em janeiro i4 graus abaixo
de zero (6°7/wc.) dezesete mais que o ultimo
anno em egual epocha; um dia, o thermome-
tro desceu a 65 (18°%c.), e ficou em 62
(16°/we.) durante 24 horas. Eu duvidaria
da exaclidio do instrumento se ndo o lives-
se verificado; mas o eslado da minha equi-
pagem egualmenle o indicava... O frio li-
nha produzido muila humidade na coberta,
e nio podiamos fazer fogo baslante para o
combater. O numero dos doentes subiu por um
momenlo a 19, quasi lodos de escorbulo e de
hydropesia, mas hoje baixou a 10.»

Vé-se que era urgenle cuidar na separa-
cdo projeclada. O capilio empregou loda a
equipagem durante o mez de marco em dei-
tar lastro n'uma especie de caminho na di-
reccdo do mar, na esperanca de apressar a
quebra do gélo; depois mandou abonar ra-
cdo por inteiro aos homens destinados a par-
tir para os mandar em boa disposi¢io phy-
sica. Por uma felicidade inaudila ndo tinha
perdido um unico homem desde o principio
da viagem, o que allribue, em parle, ao ex-
cellente sustenlo, que a equipagem tinha po-
dido obler sempre, ja pelos abundantes refor-
cos de caca, ja pelas carnes de conserva tra-
zidas de Inglaterra, e tambem pelo sumo de
limdo, que era de uma qualidade superior,
e linha sido uma excellenle anti-escorbulico.
Como verdadeiro irlandez que ¢, o capildo
tributa particularmente grandes elogios a con-
serva e batatas. Devemo-nos lembrar tam-
bem, que, dois annos anles, quando eslava
na primeira passagem descoberta por elle, li-
nha deixado sobre uma pequena ilha um de-
posito de mantimentos, O seu projeclo era
mandar procural-os alli para suslentar a e-
(uipagem, no caso que livesse ainda a pas-
sar o inverno na bahia da Misericordia. O
momento da separacio foi fixado para os pri-
meiros dias d’abril; o capildo lomou as suas
ultimas disposicoes. Eis-aqui o ilinerario que
se decidiu, e que podémos seguir nas cartas.

O tenente Haswell, com uma parte da aqui-
pagem, seguird pelo estreilo de Barrow a pro-
curar a ilha de Beechey a entrada do caval Wel-
linglon, e onde se sabe por um aviso deixado o
anno antecedenle na ilha de Melville, que ha
um deposilo de mantimentos. Alli poderdo to-

‘mar passagem em o0s navios baleeiros, que vi-
mortalha, linham estendida sobre si, e lornam silam estes mares, e vollar pela bahia de Baf-
emfim a ver a luz do dia. O jornal do com-|fin e estreilo de Davis.

mandanle salta sem (ransicao para o mez de|

Por outra parle o bravo lenenle Cresswell,
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aquelle :Iuc tinha ja explorado toda a cosla
da ilha de Banks e Baring, ird por lerra ate
a0 canal onde tinham passado o inverno em
1850; seguird pela ilha onde linha deixado
0s mantimentos, e de la procurara pelo gran-
de rio, isto é, o Mackensie, alcancar a ba-
hia d’Hudson. Quanto ao primeiro e ao mais
bravo de todos, o capitio Mac-Clure, com os
homens que de boa vontade o quizerem acom-
panhar, ficara ainda um anno n’este navio,
que esta ainda tdo solido, diz elle, como no
primeiro dia em que entrou no gélo, e se o
verdo os ndo vier livrar, irdio em lrends e a
pé, demandar o porto Leopoldo no estreito
de Barrow. Ndo ha livro algum de Cooper,
que seja tio romanesco como esla historia.

Tudo esta promplo para a partida; o mez
d’abril chegou, e com elle o dia das despedi-
das, que lalvez sejam elernas. Mas um suc-
cesso extraordinario, inesperado, uma scena
de thealro, veiu mudar lodas eslas desposi-
coes. Que nos seja permiltido usar aqui do
privilegio de romancislas, e Lransporlar-nos
por um instanle a oulros logares d’onde de-
veremos lrazer novos personagens.

Em quanto o [nvestigador ia a procura da
passagem do Norle e de Franklin, pelo es-
treito de Behring, oulros navios iam para o
mesmo fim pelo estreilo de Davis e a hahia de
Baffin.

Sir Eduardo Belcher, com o navio a vapor
' Assistance, chegou a um dos mais allos pon-
los conhecidos: passou o inverno de 52 para
53 no gélo, em 76 graus de lalitude, na ex-
tremidade do canal marcado com o nome de
canal Wellington. O ponto mais remoto, al-
cancado por elle n’eslas regides, recebeu o
nome de Archipelago Victoria. Ora, passando
da extremidade do pélo arclico a do poloan-
tarctico, acha-se que o ultimo ponto conheci-
do d’este outro lado, e que foi descoberto pe-
lo capildo Ross, foi tambem denominade por
elle Terra de Victoria, o que faz dizer aos in-
glezes, que o nome de Vicloria reina de um
10lo ao outro, e que o dominio britanico a-

raca as duas extremidades do mundo.

Sir Eduardo Belcher descobriu tambem, que
0s pontos marcados nas carlas debaixo do no-
me de Bahias de Jones e de Smith, eram um du-
plo canal communicando com o grande mar
do pélo. Conjectura-se, lanlo quanto ¢ possi-
sivel, n’eslescasos, que Franklin navegoun’um
(’estes canaes, e que foi arrastado para os
gblos polares, este avaro Acheronle que nun-
ca reslilue a sua preza. Tudo o que se pode
imaginar quanto a sorte possivel de Franklin
e de seus companheiros ¢ puramente hypothe-
tico. O homem n’este mundo, que tem mais

dados para formar a este respeito algumas
supposicoes ¢ o almiranle Parry, que julga
que elles ficaram enlerrados no gélo em o al-
lo mar. .

Franklin tinha um navio a vapor, e podia
ir mais longe do que linha ido Parry em 1819
com os navios de véla. Tinha sempre an-
nunciado a inlencdo de penetrar pelo canal
Wellington, e ¢ possivel que o fizesse com
uma eslacio favoravel.

«Porque, dizia outro dia o almiranle Par-
v, ndo se pode imaginar a differenca que
causa ‘n’esles mares uma estacio favoravel ou
uma estacdo desfavoravel; ninguem pode a-
credilar as mudancas rapidas que se operam
no gélo. Achei-me algumas vezes bloquea-
do durante dois oun tres dias de maneira lal,
que do alto dos mastros ndo se podia desco-
brir um intervallo do lamanho de uma garra-
fa, e 24 horas depois ndo se avislava um uni-
co fragmento de gélo, por pequeno que fosse,
sem que se podesse saber a causa d’esla mu-
danca. Franklin talvez podesse, n’uma eslacio
favoravel, subir este braco de mar, e com o va-
por ir Ldo longe ao noroeste, que quando quiz
vollar achou a passagem lapada. Tudo o que
hoje se sabe a respeito de Franklin, é que
esleve na ilha de Beechey, que serviu de
quartel general aos novos exploradgres em
1852, porque se achou ahi a sepultura de 3
dos seus marinheiros; mas alli acabam lodos
0s vesligios dos navios.»

Em quanto Sir Eduardo Belcher passavao
inverno junlo ao Archipelago Vicloria, man-
dou fazer muilas expedicdes em trends. Uma
(’ellas chegou até a ilha de Melville, a pou-
ca dislancia do logar onde pela sua parte pas—
sava o inverno o capitdo Kellett, que comman-
dava o Heraldo e o Resolu.

O capitio Kellell era aquelle que linha si-
do encontrado ultimamente em 1850 pelo capi-
tdo Mac-Clure anles que este tivesse penetrado
no esireito de Behring. Foi elle que teve a
singular fortuna de primeiro o tornar a achar,
e & por seu inlermedio, que nés vamosabrir®
communicacdes com o Investigador e sua va-
lorosa equipagem.

Ja dissemos que na primavera de 1852 o
capitio Mac-Clure tinha ido da Bahia da Mi-
sericordia a lravés do gélo alé ailha de Mel-
ville, e ahi linha deixado o jornal da sua via-
gem, e o aviso da suva situacdo na ilha de
Banks. Esles signaes tinham sido achados pe-
lo capitdo Kellelt, que acabava de passar o
inverno de 1852 a 1853 na ilha de Melvil-
le, e foram a salvaciio dos prisioneiros, que
deixamos promplos a partir para a sua expe-
dicdo final. Desde que a primavera permiltiu
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comecar as excursies, o capitio Kellett man-
dou uma pequena parte da sua genle em lre-
nés @ procura dos seus bravos compatrio-

las.

0O 6 d’abril de 1853 foi um dia para sem-
pre memoravel para o capilio Mac-Clure e
seus companheiros. N'este dia o capitdo e o
primeiro dos seus lenenles passeavam sobre
o gélo, quando viramao longe uma forma hu-
mana, que vinha ao seu encontro. Ao prin-
cipio julgaram que era algum dos homens da
sua equipagem; mas chegados a uns cem
passos, gritaram-lhe: «Quem vive?» e o es-
trangeiro, que produziu o efleilo de uma ap-
paricdo, respondeu-lhe na linguagem da sua
patria: « O lenente Pim do navio de S. M.,
o Heraldo, capilio Kellett.» Nos mesmos re-
nuncidmos a dizer os senlimentos que Ihes cau-
sou este enconlro milagroso e providencial;
deixaremos fallar os actores d’esla scena ver-
dadeiramente affectuosa. Eis-aqui o que o ca-
pitdo Mac-Clure escrevia a sua irmi: «O le-
nente surgiu no meio de nos como uma especie
de apparicdo. Tinha-se adiantado no seu tre-
no, e havia chegado sem ser percebido tio
perlo do nosso navio, que o linhamos tomado
ao principio por um dos nossos. Quando des-
cobrimos o engano ndo posso dizer a sensa-
¢do que experimentamos. Da desanimacdo, a
equipagem passou de repente ao excesso de
alegria e de felicidade. Gracasa Deus, consi-
deravamo-nos agora como salvos. No dia se-
guinte, 7 d’abril, puz-me em marcha através
do estreito para ir procurar os nossos salva-
dores; a recepcio que me fizeram escuso de
dizer ao ten bom coracio, que compensou am-
plamente as privacdes e 0s perigos por que eu
tinha passado.»

A seguinte carla é escripla pelo capitio
Kellett, que em a Resoluta esperava a vol-
la do seu tenente. Este vollava effectivamen-
te do Investigador com o capitio Mac-Clure,
e uma parte da equipagem que vinha visitar
os seus liberladores.

«Este dia, diz o capilio, sera marcado com

lebrado como um dia de festa por nossos-fi-
lhos e successores. Esta manha (19 d’abril)
o vigia fez signal de um destacamento que
chegava do lado do Léste; todos sairam pa-
ra ir ao seu encontro; fez logo signal de
uma segunda porcdo de tropa. O doutor Dom-
ville foi o primeiro a quem eu fallei. Ndo pos-
so dizer o que experimentei quando me dis-
se, que o capitio Mac-Clure fazia parle do
segundo troco de gente. Ndo me demorei mui-
to tempo em o encontrar, e dei-lhe muilos e
bem cordiaes abracos. Nunca se lrocaram n’es-
te mundo mais puros e sinceros comprimen-
tos. Mac-Clure tem bella apparencia, nio ob-
stanle queixar-se de muila fome, A historia do
seu encontro com Pim na Bahia da Misericor-
dia teria fornecido um bello assumplo ao capi-
@0 Marryall, se fosse ainda vivo.»

Parece que Mac-Clure e seu primeiro le-
nenle passeavam sobre o gélo. Vendoalguem,
que vinha muilo depressa para o sen lado,
julgaram que era um homem perseguido por
um urso. Foram ao seu encontro, e chegados
a uns cem passos de distancia, viram que ndo
era nenhum dos seus. Pim principiou a dar
gritos e a agilar os bracos (esle official tem o
semblante escuro como um chapeu), enlio o
capildo e o tenenle pararam, porque eslavam
muito longe para o poder enlender.

Por fim, o recem-chegado os alcancou, in-
teiramente fora de si, e como Mac-Clure [he
gritava: «Quem sois vos, d’onde vindes?»
respondeu muito cancado: « Tenente Pim, He-
raldo, capitio Kellett.» Mac-Clure ndo com-
prehendia nada, porque eu tinha sido o ulti-
mo a quem elle tinha dado um apérto de mio
no estreito de Behring. Descobriuemfim que
esle estrangeiro solilario era um verdadeiro
inglez, um anjo de luz, como elle diz. Avis-
tou-se bem depressa o navio, e como havia
86 uma escolilha aberta, a equipagem se a-
chou completamente amontuada, querendo
todos passar ao mesmo tempo. Os doenles
saltaram lodos fora das suas macas, e tudo
mudou de aspeclo dentro do navio.

tinta vermelha em a nossa viagem, e sera ce-
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060 que se publicou a lei de 31 de maio,
a maioria, que ji ndo duvidava do seu
triumpho, arroja a mascara que tinha
d adoplado, e prepara-se para o alaque.
As svas intrigas tomam corpo; as suas espe-
rancas revelam-se: o seu grito de guerra éa
realeza, a sua senha, — a fusdo. — O presi-
denle, cujas mdos estio sempre promplas a
soccorrer 0s infelizes, mas que precisa meios
para isso, como para as despezas que o seu
novo estado exige, pede ao parlamento um
subsidio; a maioria hesila, e esla quasi a
ponto de o recusar; mas mr. Thiers faz um
signal; o Monk da colligacio sobe a Iribuna.
e com um rasgo da sua eloquencia, e iamos
quasi a dizer, de um golpe da sua espada.,
corta, novo Alexandre, o né gordio da ques-
ldo. A maioria oblem rm' esla especie de co-
media, um duplo resultado; torna a conces-
830 do subsidio ultrajante, a0 mesmo lempo
que obriga Luiz Napuljcﬁo a conservar por gra-
tidio no seu poslo o general que o salvou da
affronta de uma rejeicdo. Poucos dias depois
a assembléa é prorogada.

Nomeia-seuma commissio permanente. Que
nomes vio sair da urna do escrulinio? Os
mais reconhecidamente hostis ao poder exe-
cutivo, e a republica.

Entio comecam com grande eslenlacio as
visitas a Wiesbaden, onde existe o conde de
Chambord, e a Claremont onde agoniza Luiz
Filippe. Duranle este tempo, Napoledo passa
revislas, ou percorre a Franca, fazendo ou-
vir em toda a parle palavras patriolicas; mas
os cavalheiros errantes da realeza errante es-
tio de volla. Ouvis os grandes clamores que
levantam esles ardentes republicanos encare-
cendo os perigos, que lem corrido a republi-
ca duranle a sua ausencia? Ovacoes feitas
pelo exercito a Luiz Napoledo em os campos

0 BONAPARTE,
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de Satory, — traiciio! Acclamacio de Luiz Na-
poledo pelos departamentos, — traicio! So-
ciedade 10 de dezembro, — companhia de
malfeitores a soldo de Luiz Napoledo! O iras-
civel mr. Baze vem até declarar, sem se rir,
a seus collegas, que fingem acredital-o, que
dois dos membros d'esla sociedade infame se
téem empenhado, por juramento, a apunha-
lar, um o commandanle doexercito de Paris,
outro o presidente da assembléa! Entretan-
to, todas eslas accusacoes, lodos esles escan-
dalos enchem o paiz de receios; ¢ lempo que
Luiz Napoledo o tranquillise. Quebra, final-
mente, a espada do general Changarnier, es-
ta espada, sem cessar, suspensa sobre a sua
cabeca, e sobre o proprio paiz, como uma a-
meaca e como um desafio.

O faror da maioria recresce, o ministerio
cae, e & substituido por um ministerio esco-
Ihido fora da assembléa. Luiz Napoledo pede
uma nova dolacio: nada de mais dolacdes,
responde a maioria, de que é orgdo mr, Thiers,
que ndo quer que o imperio se faga. Dois mi-
Ihoes de assignaluras, e oilenla e quatro con-
celhos geraes manifeslam o desejo de que a
conslituicdo seja revista. E uma questdo de
vida ou de morle para a Francd. Que impor-
tal a revisdo é rejeilada. Luiz Napoledo res-
ponde a esle novo ataque da maioria pelo gol-
pe o mais lerrivel, que pode jogar-lhe. Re-
clama o restabelecimento do suffragio univer-
sal, que nunca deixou de ser para elle um
dogma. A maioria, no delirio da sua colera,
ndo falla em nada menos do que em o man-
dar a Vincennes, e de se erigir em Conven-
¢d0... monarchica. Enlretanto, os [res ques-
tores apresentam uma proposicdo lendente a
obter para o presidenle da assembleéa, ou seus
delegados, o direito de requisicdo directa, is-
lo ¢, de commandar o exercilo inleiro, e a
guarda nacional de Paris. Que leria resulla-
do da adopcio d’esta proposta, que um dis-

curso de mr. Michel de Bourges fez rejeitar?
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Faz tremer s6 o pensar n’isso. A colligacdo|e da sua inabalavel firmeza. E porque com-
perdeu a batalha; ella conbece-o, e muda|prehendeu, finalmente, depois de tantos aba-
de expediente. Como? procurando entender-|los dolorosos, que os governos forles sio os
se com o presidente, e pondo-se a sua dispo-|unicos que fazem os povos felizes, quea Fran-
sicio por um golpe d’estado contra o partido|ca o revesliu da forca necessaria ao cumpri-
socialista da assembléa; cujo volo acaba de/mento da sua missdo. que ¢ lerminar a epo-
roubar-lhe a sua unica probabilidade de bom|cha das agitacoes eslereis para por a socie-
resultado. dade a caminho para uma epocha de paz, de
Niio era necessaria uma victima ao seu odio?|ordem, de socego e de eslabilidade.
Mas Luiz Napoledo ndo a escuta: o seu pen-| Physicamente considerado, Luiz Napoledio
samenlo esta n’outro silio; e em quanlo a|Bonaparle, é de eslalura mediana. Uma gran-»
maioria se agila e se estorce na sua raivalde distinecdio respira em loda a sua pessoa;
impotente, — socegado, como o imperador em[as suas maneiras sio simples e nobres, asua
a noite que o sol d’Austerlitz veiu dissipar,|physionomia inculea benevolencia e finura.
prepara no silencio do gabinete, e conclue oA sua vista, o seu sorrir indicam a bondade
plano do seu golpe d’eslado de dezembro. |do seu coracio. Quem o lractar de perto sen-
A forca de juizo, o vigor, a firmeza d’al-|le-se altrahido para elle, quem o conhece es-
ma, o lacto, e a felicidade com que foi dadoftima-o por forca. A sua tranquillidade ndo é
este golpe, a historia o dira, e, como nés,|filha de um caracler impassivel, mas da con-
ha de reconhecer ahi o dedo de Deus. Hu-|{sciencia da sua forca; Lem sabido sujeitar o
mildes biographos, ndo lemos a contar em|seu nalural a forca da sua vonlade; progri-
suas parlicularidades, 3o cheias de interes-|de nos seus fins Sem grande agilacdo; vé de-
se, esle novo 18 brumaire, cuja feliz realisa- pressa e claro o amago dos negocios; conhe-
¢do nos salvou da anarchia, para nos levarfce os homens a fundo, e raras vezes muda
aos bellos dias do consulado; limiteme-nos,|da sua primeira impress.’m: a sua memoria é
pois, a recordar essa saudacio immensa com|muito feliz. A religido nido é para elle, como
que o paiz acolheu o desfecho d’esteactoso-|se tem dito, uma imposlura. A sua fé em Deus
lemne. Foi por oito milhdes de volos espon-|é viva e profunda, a confianca na sua eslrel-
taneos e livres, que este nobre paiz, tdo cruel-|la nunca o abandonou. A sua vida é sobria
menle posto a prova, ha mais de 60 annos,|e muilo occupada; & maneira do imperador,
protestou, tanto contra as tendencias de uns|ndo da ao somno sendo o lempo que lhe ndo
para um passado, que ndo poderia tornar ajpode lirar; a claridade do dia lem-o surpren-
apparecer, como conlra as aspiracdes de ou-|dido mais de uma vez a trabalhar em o seu
tros para um futuro, que ndo poderia brilhar|gabinete. Todos os actos do golpe d’estado,
um instante sobre as nossas cabecas sendo co-le a maior parle dos decrelos, que se Ihe se-
mo os incendios, islo é, para se apagar bem guiram, foram dictados ou escriptos por elle.
depressa sob uma chuva de lagrimas e de/O dito de mr. Broulay (de la Meurthe ): «£”
sangue, o homem mais honrado que eu conhecoy lor-
Foi por oilo milhdes de volos livres e es-/nou-se hoje a opinido de toda a Franca.
pontaneos, que esle paiz, n'umaexpansiode| A sua palavra ésimples, firme, precisa, ra-
enthusiasmo ¢ admiracio, confiou os seus|pida, mais abundanle em idéas do que em
destinos nas mios do homem providencial,/imagens, é mais a de um pensador do que a
cuja inicialiva energica o arrancou, lanto as/de um poela. O seu eslylo recommenda-se pe-
seducedes dosocialismo, comoaos abracos per-|las mesmas qualidades; nio pinta, grava, ou
fidos dos antigos parlidos. se pinla é de um 86 rasgo. 'ljom horrori rhe-
Que sagracio se pode comparara esle ba-|lorica. A sua expressio ¢ sempre sobria e ver-
ptismo popular? Que throno val este poder? dadeira. Todas as suas mensagens pareceim
A Franca viu Luiz Napoledo luctando no meio|eseriptas ao buril.
das difficuldades, e dos embaracos da crise| Por ndo fallar aqui sendo dos seus estudos
intoleravel, que lhe tinha creado uma situa-|sobre o passado e o fuluro da artilheria, dire-
cdo absurda; viu-o a trabalhar desde o dia em|mos, para terminar, que esta obra, pela scien-
que. saindo do caminho da legalidade para en-|cia e espirilo de analyse, que revela, pelo
trar no do direito, pela unica inspiracio do{profundo das suas vislas e elevaciio de pen-
seu palriolismo, substiluiu momentaneamen-{samenlo, que a distinguem, lhe assegura um
te, em nome do povo, a sua dictadura a lo-/logar muilo elevado entre os escriplores mi-
dos os seus poderes, e esle sabe o que pode|litares de lodos os paizes, e de lodos os lem-
esperar da sua sabedoria, da sua moderacio, |pos.
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Praca da cidade de 8. Francisco na California.

————

UM CAMINIO DE FERRO PARA A CALIFORNIA.

ouE a imaginacdo pode sonhar de mais

ceber de mais audaz, o que ha um se-
culo a esla parte ndo pareceria so um
impossivel, mas um desalio ao poder de Deus,
querendo-o egualar ou exceder, esti-se hoje
execulando, passa ate desapercebido, sem que
Ja, pelo costume, ninguem se admire, ou alé
se demore a duvidar da sua possibilidade!
Nio basta que um homem percorra vinle
leguas em uma hora, islo ¢, ande pouco mais
devagar que uma bala d’arlilheria, como mui-
las vinle leguas fazem por forca muilas ho-
ras, em que o individuo se incommodava por
ir assentado, a industria humana The prepara,
dentro do proprio transporte, um hello e com-
modo passeio, onde se enlrega aos prazeres
do exercicio, em quanto a machina o arrasla
com a rapidez do raio; ainda mais, podia ler
fome; no fim de longo corredor, onde pas-
sein de braco dado com a elegante Miss, Lo
commodamente como nos jardins da Nova-
York, o ameticano do Norle enconlia uma
casa de pasto, um verdadeiro hotel, em que,
desde o simples almoco alé o mais excellen-

gigantesco, o que o homem pode con-|

[te jantar, tudo pide pedir. e tudo ha de en-
contrar. Um gaslronomo péde percorrer hoje
nos Estados-Unidcs cem legnas a comer sem-
pre, e se for dos bons ndo ficard salisfeito,
porque no lim de conlas o seu parco janlar
durou cinco horas, quando muito!

Dadas todas eslas vanlagens e commodida-

des da viacio, o nosso leitor que caleule a
revolucdo espanlosa que vai causar na Ame-
rica, ¢ lalvez no mundo, o projecto que hoje
se discute, ¢ que nio esta longe de ser poslo
jem execucdo, um caminho de ferro de Nova-
[\urk a California! .
[ A California ¢ de ha muito uma realidade;
esse paiz, em que por mais de dois annos a
Europa receiou acreditar como se fosse uma
grande chimera, convenceu os mais incredu-
los: ha muilo que se palpa o seu ouro, que
se admiram as riquezas colossaes alli obli-
das, que se fabricam barcos giganlescos para
ransportar para 14 o maior numero de emi-
grados, e a maior quantidade possivel de mey-
cadorias, que acham logo consumo por um
preco que pareceria fabuloso nos mercados
da Europa.

9
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S. Francisco da California é, como todos
sabem, no Oceano Pacifico, para chegar alli,
indo da Europa, ha apenas duas carreiras
seguidas. Uma mais longa e menos despen-
diosa, pelo cabo de Horn, mas esla demanda
quasi seis mezes de viagem! A oulra mais
carla, mas muilo mais cara, € pelo isthmo
de Panama, no enlanlo exige quasi dois me-
zes, porque ¢ necessario dirigir direclamenle
a Nova-York, e de 1a tomar os vapores da
carreira do Oceano Pacifico; porque, sem
esla precaucio, ha lodo o risco de licar de-
morado mezes inteivos no isthmo de Pana-
ma. Por este segundo caminho as despezas
calculadas, partindo do Havre, sdo as se-
guinles,

Do Havre de Grace a Nova-York, 450 fran-
cos, de Nova-York a Panama 1,000 francos,
de Panama a S. Franciseo 1,600 francos nos
primeiros logares, e 800 nos segundos. Alra-
vessar o isthmo nio custa menos de 400 a 500
francos: sio pois 3,500 {rancos (700,000 reis )
o0 que se gaslava ha muito pouco tempo para
chegar a California em quasi dois mezes. Esla
viagem nio ¢ ainda isenta de perigos: mes-

bem collocar o Japdo e a China a vinle e 0ilo
ou frinla dias de Nova-York.

O tracado, que parece desempenhar me-
lhor as condicoes desejadas, parte do valle do
Mississipi. O railway deve subir as margens
do rio da Prata alé & passagem de Bridger
nas monlanhas rocheas, descer depois o valle
da Crique-Briter até ao Colorado, subindo
depois até Timpanogos, para descer para o
grande lago do Ittab. Depois a linha deve
dirigir-se para Oesle, alravessando as diver-
sas povoacdes dos Mormons, conlinuar alé ao
valle dos Tulorres, e alravessar o norle do
valle de S. Joaquim para chegar a S. Fran-
cisco pelo povo de S. Jose,

Este caminho de ferro gigantesco tem de
alravessar um paiz quasi inteiramente des-
conhecido. Immensos terrenos d’'uma grande
riqueza seriam cullivados, ¢ uma zona de
muilas leguas d’um e outro lado da linha se-
ria immedialamente arroleada.

As dislancias calcularam-se da maneira se-
guinte. Suppondo o ponlo de parlida em Jef-
ferson, a distancia a percorrer para chegar
a base das monlanhas rocheas ¢ de 380 le-

mo depois de chegar a vista d’esta California|guas. D’este ponlo @ cidade do Lago. estabe-
tio ambicionada, ha um canal de cinco mi-/lecimento dos Mormons, contam-se 90 le-
Ihas de comprimento, por uma de largura, guas; da cidade as monlanhas nevadas (Sierra

designado pelo nome pomposo de Crysopyles|Nevada ) 280 leguas, e d’aqui a S. Francisco

5!"”"“5 de ouro), e que forma a entrada da
bahia de S. Francisco, que ¢ muilas vezes
difficil e perigoso para os navios de véla, e
mesmo para 0s vapores, por causa dos ven-
los, das nevoas ¢ das correntes que ahi rei-
naim, e grande numero de cachopos que avul-
lam a flor d’agua; no im d’este canal, o via-
janle espera enconltrar um porto ou quando

muilo um lago, mas acha-se completamenle

enganado: dianle d’elle desenvolve-se quasi
um novo mediterraneo, esse porto de S. Fran-
ciseo da California, que accommodaria bem

a vonlade lodas as esquadras do mundo reu-

nidas, pois mede doze legnas no sew maior
comprimento do sudoeste ao noroesle.

Era este o trajeclo, e eslas as difficuldades
a vencer para chegar da Europa & Califor-
nia; hoje parece eslar-se a ponto de as fazer
desapparecer quasi por encanlo, por esse pro-
jeclo immenso que occupa agora todas as in-
lelligencias em os Estados-Unidos, e que ¢,
como dissemos, o do caminho de ferro que
deve ligar as principaes cidades d'esle paiz
com 8. Francisco da California! A viagem
da Europa a esla regido quasi fabulosa lica
assim reduzida a dezesele dias!!

Ainda mais, esle caminho nido lem somenle
por fim aproximar a cidade de S. Fran-
cisco do centro dos Estados-Unidos, mas lam-

140, lotal 890 legnas, islo é, quasi a mesma
distancia que exisle entre Paris e S. Pelers-
bourgo.

De S. Francisco @ Serra Nevada a dislan-
cia ¢ de 140 leguas de §,000 metros, por
consequencia 560,000 melros, a allura da pas-
sagem ¢ de 2,100 melros, de maneira que,
suppondo um declive uniforme, a inclinacio
sera pouco mais de 0,003 por metro.

Esle tracado lem a immensa vanlagem de
nao passar sendo em climas temperados,
nunea descendo abaixo de 40° de lalitude
ale entrar na California.

A engenharia americana sabera vencer
estes obstaculos, e em alguns annos ver-se-ha
uma obra digna da grande republica dos Es-
tados-Unidos.

Mas em quanlo nos ndo ¢ permiltido gozar
da grande vanlagem d’este caminho de ferro,
e andar passeando, e a janlar, as 830 leguas
que separam Jeffersson de S. Francisco, fa-
camos ao menos uma idéa pelo desenho dos
silios que entio havemos de ver. A nossa es-
lampa rvepresenla a praca principal da cida-
de de S. Francisco, lirada a daguerreolypo,
em 1851: bom ¢ irmos vendo esla, porque
quando li chegar o caminho, a praca enlio
existenle sempre ha de fazer sua differenca

‘da praca de 1851,
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1s-a0u1 0 modelo das hospedarias pas- mas no caso de incendio offereceriam uma
sadas, presenles e fuluras, e nio lemos saida facil para todos os moradores,
receio algum de ser desmenlidos, asse- A hospedaria de 8. Nicolan tem cinco an-
verando avs nossos leitores, que a hos- dares, sem fallar no pavimento terreo. A al-
pedaria de 8. Nicolau nos Estados-Unidos ¢ tura media de cada andar ¢ de 3 a § melros.
a perfeicio n'esle genero. Entremos na hospedaria pelo portico que
A deseripeio, que d’ella vamos fazer, pa-|/da para Broad-way. Eis-nos em um vestibulo
rece-nos sera sufliciente para os convencer de 200 pes de profundidade, com as paredes
de que nido somos exaggerados. Ignorimos, ¢ estucadas a0 modo ilaliano, cujo solo ¢ cal-
verdade, o que as geracoes fuluras poderdo cado de mamore de varias cores, formando
inventar para lornar mais commodas as hos- um engracado mosaico. A direila estd um
pedarias aos viajanles do que hoje 0 sio nos saldo destinado exclusivamente para os ho-
Estados-Unidos; mas actualmenle nada co- mens, e ao lado d’este o gabinele de leilura,
nhecemos superior a eslas, onde se acham sobre as mesas e eslantes, que
A hospedaria de S. Nicolau, situada no correm ao longo das paredes, lodos os jornaes
meio d’esta grande arteria da Nova-York, dos Eslades-Unidos e da Europa. Enlra-se
chamada Broad-way, a esquina das ruas de depois na casa do correio, que lem um em-
Mercer e de Spring, na parle mais frequen- pregado especial. Depois segue-se a mordo-
tada da cidade imperial da Unido, cobre um mia, islo e. a casa do mordomo e dos ou-
lerreno de seis mil metros quadrados (0 me- Lros superiores; ¢ esle o ponto central onde
tro ¢ egual a &,5454 palmos). O archilecto convergem lodas as ordens dos viajanles, que
construiu tres fachadas de um eslylo, ao mes- habitam a hospedaria, ¢ d'onde sio distri-
mo lempo, eleganle e severo, ¢ que se apro- buidos os differenles servicos, que os criados
xima da ordem corinthia. A fachada princi- devem desempenhar. Ealli, que, em uns ban-
pal, que deita para a rua de Broad-way, e cos collocados ao longo da casa, esldo assen-
lem o comprimento de 275 pes, ¢ formada de lados lodos os criados, promplos a responder
marmore branco, que brilha como se estivesse cada vez que loca a campainha, ¢ a execu-
esmallado de pedras preciosas. Esla qualidade tarem as ordens dos hospedes. Acha-se alli
de marmore americano se nio ¢ propria para tambem o registo em que os viajanles inscre-
a eslatuaria, ¢, comludo, de muila ulilidade vem o0s seus nomes, ¢ que ¢ o unico passa-
para a architectura. Esta soberba fachada de porte exigido pela policia municipal, tdo facil
marmore offerece uma perspecliva magnifica, assim a enganar, quanto ¢ habil em desco-
em que a vista descanca da monotonia pro- brir, quando ¢ necessario, o eriminoso occullo
duzida pelas construceoes de pedra cor de cho- com um nome supposto entre as pessoas de
colate e tijolos vermelhos, (estylo a Luiz X1I1) bem, que cobre o lecto de 8. Nicolau, ou de
que lodas as casas parliculares, com poucas outra qualquer hospedaria.
excepeoes, seguem nos Estados-Unidos. | E tambem na mordomia, que se descobre
As oulras duas fachadas sio de pedra, e ajesle quadro engenhoso onde esldo inscriplos,
mais comprida, que corre ao longo de Mercer- em um cireulo movel de bronze, todos os nu-
Streel, lem 275 pes. imeros dos quarlos da hospedaria, correspon-
A porta principal da hospedaria abre-se so- dendo por meio de um fio de ferro a um bo-
bre Broad-way, no centro do edificio; ha, fora tdo pregado junto da chaminé de cada quar-
esta, oulras qualro entradas, das quaes duas to, e que, quando ¢ puxado pelo localario
sio especialmente destinadas as senhoras, que ou hospede. communica ym movimento por
habitam a hospedaria, as suas familias, e as meio da electricidade, ¢ chama a allencio do
visitas do bello sexo. As outras duas esldo direclor deservico para Ihe mandar immedia-
francas simplesmenle aos criados encairega- lamenle um criado que deve cumprir as suas
dos do servico da casa, e aos forvecedores; ordens. E lambem alli, que estdo pendentes




das paredes, ou pregados n’ellas, cartazes de|
theatro, annuncios, moradas das pessoas prin-
cipaes, esclarecimenlos necessarios aos via-
jantes, que querem conhecer as horas da par-
lida dos vapores, dos lrens dos caminhos de
ferro, diligencias, e oulros meios de trans-
porle.

Eis-nos aqui agora em um grande salio,
exclusivamenle destinado aos hospedes mas-
culinos da hospedaria de S. Nicolau, e aquel-
les que os visitam. Ao lado d'esta casa esta
0 bolequim, de que as paredes, pintadas a|
fresco, estio em grande parle coberlas de ri-|
cos espelhos com molduras douradas. Em um
dos lados se eleva o bar, que ¢ uma mesa
enorme de madeira esculpida, coberta de mar-
more branco, detraz da qual os mocos servem
a0s consumidores vinhos de Sherry, de Bor-
deus, do Porto, de Campanhe, agua-ardente,
cognac, cerveja, licores de loda a qualidade, ¢
especialmente estas famosas bebidas america-
nas, conhecidas pelo nome de sherry-cobblers.
mint juleps, brandy cock-tails, ¢ outras mui
pouco conhecidas dos bebedores europeus.

Em um dos angulos da loja de bebidas, os|
directores da hospedaria estabeleceram um|
lelegrapho electrico, correspendendo com lo-
dlas as pri nuiﬁmaes cidades dos Eslados-Unidos,
por meio de linhas geraes, e um viajante, que
habila n’esta hospedaria, pode, servindo-se
(’este meio, mandar um recado, e receber a
resposta, dentro de alguns minulos, da cida-
de de que esta distanle cenlos de leguas. Por
exemplo, um negociante da Nova-Orleans po-
de, no espaco de 20 minutos, mandar ordem
ao seu correspondente de Ihe comprar mui-
tos milhares de pacoles de algoddo, ¢ por um
certo preco, ¢ em 20 minutos receber a no-
licia que a ransacciio esla concluida.

Todas as casas do plano lerreo sio calca-
das de marmore, e duranle o inverno, o frio
dos saloes ¢ modificado por grande numero
de lubos calorificos.

Uma escada magnifica conduz ao primeiro
andar. Immensos corredores, que vio de um
a outro extremo da casa, e de que o prinei-
pal tem 475 pés de comprimento, vem parar'l
a esla escada.

A direita encontram-se duas casas de jan-
lar, em cada uma das quaes podem accom-
modar-se muilo @ vonlade 300 pessoas. Tu-
do se execula alli debaixo da maior ordem. A
mesa esla sempre posta, mas em logar de gran-
des pratos e lerrinas, de que s6 a vista bas-
la para fartar, nio se vé sobre a toalha mais

esta coberto de grossos lapeles, para que o0s

estorjio com mdlho & hollandeza.

avelds, fligos, passas, queijo de Chester, dilo

do que flores, [rulas e vélas. o servico é a
russiana. Cada pessoa tem diante de si a lis-
ta do jantar, impressa em uma folha de pa-|
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pel velino, e ndo tem mais do que escolher
para ser servido no mesmo inslanle, sem a
mais pequena confusio, ¢ mesmo até sem in-
lerromper a conversa com o seu visinho, por-
ique nio se faz a mais pequena bulha; o chio

passos dos criados, que vio e vem conlinua-
mente, ndo incommodem o8 hospedes. Quan-
to a variedade das comidas apresentimos a
lista do dia 27 d’abril ultimo, que por acaso
nos veio a mdo.
Sopas — Tarlaruga verde, lapioca, alelria.
Peize — Salmido com mélho de alcaparras,

Pratos de meio — Fileles de caca com mo-
[ho a Robert, filetes de linguado, pastellinhos
com molho, vol-au-vent de vitella, macaroni
a ilaliana, pé de porco truffé coslelletas de
vitella com molho de laranja azeda, bifes de
urso feitos na grelha, gallinha a la marengo,
roast-beef, perna assada de carneiro, peris
bravos. gallinholas de Philadelphia, faisio,
pato bravo.

Legumes — Balalas cozidas, extraclo das di-
as, ervilhas dices, couves de Bruxellas fei-
las & rainha, feijao branco sauté, alcachofas
de molho.

Naladas — Aipo e belerravas, alface com
0V0S, _

Dices — Compola a russiana, dita de pera,
ddce ovos, compola de ananaz,

Sobre-mesas — Peras, macds, amendoas,

de Gruyere.

Sorvetes — De limdo e de baunilha. .

Nio vos fallimos aqui das azeitonas, con- |
servas, ele., que a lista ndo menciona, e que
s¢ poem sempre na mesa.

O vestuario dos eriados é uniforme, sem,
comludo, ser uma libré. Andam todos vesti-
dos de prelo, casaca, colele ¢ calca, e Lra-
zem luva d'algodio, que mudam muitas vezes
ao dia,

A esquerda da casa de janlar enlra-se em
duas salas grandes onde se loma o cha, e em
seguida a eslas em quatro saloes onde se re-
unem as senhoras; ha depois os quarlos espe-
cialmenle deslinados para os noivos, e oulras
casas preparadas de modo a poderem receber
uma fanulia inleira. E inulil descrever aqui a
riqueza e a elegancia da mobilia geral e parli- |
cular d’estes diversos quartos, lodos forrados
de seda de Lyio, de damasco de cdres as mais
brilhantes, onde os pés pizam os mais delica- |
dos lapeles, e o corpo descanca em sofas, mar-
quezas e cadeiras de veludo, de que o dou-
rado brilha & multiplicidade das luzes de gaz.
Nio cilaremos, como specimen, mais do que
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o grande quarlo destinado para os noivos: nuamente. Os canos de chumbo assenles na
as paredes sdo forradas de setim branco en- hospedaria de 5. Nicolau, pesavam si elles
caivilhado em molduras d'ouro, O leito ¢ to- mais de 250:000 arraleis.

do entalhado de marfim, e tudo quanto 0 co-  Toda a hospedaria ¢ allumiada a gaz, que
bre, inclusive os proprios lencoes, dizem que se fabrica alli proximo, em um logar desti-
sio de setim. Os moveis sdo lodes em pro- nado de proposilo para islo. O numero total
porcio, ¢ de um goslo o mais exquisilo, e dos bicos de gaz ¢ de 3:000, Durante o in-
verdadeiramente deslumbrante. O preco de verno a hospedaria ¢ aquecida por meio de
uma noite, passada n'esle palacio encanlado, vapor distribuido por lubos de ferro,

¢ de 200 dollars [ 200:000 réis proximamen-  Cheguemos agora 4 casa da barrela ou la-
le). Pode dizer-se, que ludo islo € de uma vanderia, que ¢ uma das maravilhas de S,
sumptuosidade verdadeiramente real, a que Nicolau. Toda a roupa d'esla immensa hos-
nada chega na Europa, nem mesmo no pa- pedaria ¢ lavada ¢ engommada n'esla casa,
facin dos reis, Mas wio sho as mulberes que lavam a roupa,

0 segundo e lereeiro andar da hospedaria este cuidado confiou-se a uma machina de
de 8, Nicolaw sdo ainda destinados para re- vapor, e dois howens que vigiam o engenho
ceber familias; quer dizer, que em volta de sdo suflicienles para fazer a barcela ¢ lavar
uma sala, ¢ de uma casa de jantar, se agro- seis mil pecas de roupa |!‘mu' dia.
pam quartos suflicientes para alojarem o ma-  Um viajanle chega 4 hospedaria, durante
rido, a muller e os filhos, i@ viagem sujou luda a roupa, ¢, no enlanlo,

No quarte e quinto andar esta o dovmilo- deseja fazer o seu forlelle sem comprar mais
tio geral dos homens, que eonsisle em uma alguma cousa. Immediatamente despeja o seu
serie de gquarlos compostos de wma aleova ejsacce de jornada na easa da lavanderia, e em
de uma sala pequena, quarto de vestir, guar- quanto faz a barba, se lava, penteia, ele.,
ila-roupa, ele. isto ¢, em meia hora, bodas as soas meias,

Devemos notar que a architeclura inlerior camisas, e ceronlas, eslio lavadas e engom-
da hospedaria ¢ disposta de maneira, que oz madas, ¢ trazem-lhe logo tudo junto, nio len-
corredores, os quarlos ¢ as camaras 3o per- do mais que escolher a que quer vestir. Tu-
feitamente 1-nnﬁllallus ¢ Weem o loz necessa-/do islo se faz com 3 waior simplicidade, sem
ria. perigo para a roupa, que ¢ menos deleriora-

0 numero tolal dos quartos de cama & de da por esta operacio, do que pelas paneadas
RO0; mas ha meio de accommodar 1:000 pes- e esfregacio das nossas lavadeiras ordina-
s0ds, riis,

Cada quarto complelo encerra no seu re-  Se vamos da lavanderia para as cozinhas,
cinlo nma casa para banhos, e oulra de re- havemos de entrar primeiro na que é desli-
frete. Ha, alem d'isto. uma casa geral para nada para os almocos, que fica quasi junto
banhos em cada andar. Cada toucador ficaa casa de janlar, e por consequencia no pri-
“collocado diante de duas torneiras, que, lan-| meiro pavimento.
to de dia, como de noite, deilam, quando se| A cozinha grande é no pavimento lerreo.
quer, agua frin e quente; para levar estal() vapor & que coze o8 diversos generos ; mas
agua ale aos andares superiores, o archile- os guizados, os assados @ o8 mdlhos sio fei-
clo collocon em os andares sublerraneos tres/tos em lume de carviio.,
machinas de vapor, que funccionam conli-  [Continda),
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IMPERADOR

LAY PRUERRO,

DA RUSSIA.

——— S -

icorau 1.° (Paulowiteh ), imperador da
Russia, filho de Paunlo 1." ¢ irmdo de
Alexandre, nasceu a 6 de julho (25 de
junho) de 1796,

Este principe recebeu uma educacio es-
merada. Confiado aos cuidados da condessa
de Lieven, loi o celebre philosopho Adelung
quem o instruin no conhecimento das letras
modernas. Storeh lhe ensinou as sciencias po-
lilicas e economicas. Todos os ramos da scien-
cia militar foram por elle cultivados com ar-
dor. A castramelacio, principalmente, Ihe me-
recen a preferencia. A musica egualmente lThe
agradava muilo, e diz-se que compoz algu-
mas marchas militares. Depois das guerras
da Russia com a Franca, nas quaes a moci-
dade Ihe nido permilliu lomar parte, visilon
os campos de hatalha illustradas pelos russos.
Satisfazia assim a sua paixio pela vida mili-
lar, familiarisando-se, ainda que em lempo
de paz, com os habitos e disciplina militar,
que observava escrupulosamenle.

Em 1817 casou com Carlota-Luiza-Frede-
rica-Wilhelmina, filha mais velha de Frede-
rico Guilherme 3.°, rei de Prussia,

O imperador Alexandre, anles de parlir
para esla mysleriosa viagem do sul, de que
ndo devia vollar, deixou no conselho do im-
perio um prégo sellado com o seu séllo par-
licular, e que ndo devia ser aberlo sendo d
noticia da sua morte. Esle prégo conlinha,
juntamenle com a renuncia do grdo-duque
Conslantino aos seus direitos hereditarios, um
ukase datado de 1823, que deferia a coroa
a0 irmdo mais novo de Constanlino, que era
o griio~-duque Nicolau.

Uma parte da guarnicio de S. Pelersbour-
go, instigada por occullos manejos, fingiu ndo
acreditar na sinceridade da renuncia do fi-
Iho segundo de Paulo 1.° Era a 25 de dezem-
bro do 1826, que o novo Czar devia receber
o juramenlo do exercilo. Ao patriarcha russo
foi commellida a espinhosa tarefa de se enten-
der com os aniolinados, ¢ fazel-os enlrar na

ordem; mas infelizmente nada conseguiu, res-
pondendo-lhe por meio de gritos reiterados de
= Viva Constantino! Viva a Constituigdo! —
A crise era flagranle, ¢ o perigo immenso,
Como se remediara?

Um dos veleranos da imprensa (ranceza,
mr. . Lamarche. conla d’esta maneira, em
a sua publicacio inlitulada == Os russos e os
furcos, = a maneira como o Czar conseguiu,
por um grande esforco de coragem, malograr
a conspiracio, ¢ socegar os amolinados.

«Um oflicial, diz elle, que signal algum
apparente distingue dos oulros officiaes supe-
riores, chega galopando ao vasio lerreno com-
|prehendido entre o palacio do senado, o edi-
ficio do almirantado, a egreja de Isaac, o caes
do Neva, e o palacio imperial d’inverno. Esle
homem ¢ o imperador Nicolau. Estan’aquelle
periodo da vida (quasi 30 annos) em que a
mocidade lucta vanlajosamente e predomina
sobre a edade madura, que ainda enlido vae
apenas comecar. Tudo denuncia n’elle a von-
lade do commando. A maneira por que go-
verna o seu cavallo faria acredilar na fabula
dos cenlauros. Uma sombria coragem Ihe en-
crespa a fronle, os seus olhos luzem como um
cadinho, onde toda a resislencia deve fun-
dir-se,

«Apenas esla certo da fidelidade de alguns
cavalleiros da guarda, de um ou dois bala-
Ihdes de granadeiros, e de uma baleria d’ar-
lilheria; no enlanto avanca com a maior au-
dacia, e com essa voz sacudida, que Ihe era
ja familiar, dirige as tropas a saudacio dos
Czares, — bons dias, meus filhos! — A esla
saudacdo imperial uma mullidao confusa res-
ponde pelas palavras = Viva Constantino!
Viva a Constituicdao ! = Tinha soado a hora
do triumpho ou da morle ! Nicolau volla-se
rara as lropas, que julga, ou finge julgar, que
he siio fieis, e dispostas a obedecer-lhe, e diz-
Ihes : ¢ Esles insensalos nio ouvem nem o seu
[metropolilano, nem o seu imperador; agora ¢é
i@ arlilheria que The deve fallar!»
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a A esla ordem, acompanhada de um gesto
supremo, o canhiio alira a metralha sobre os
insurgentes e sobre a mulliddo, que tinha
corrido para ver como se matava um impe-
rador. ;{ cavallaria, similhanle a um fura-
cio, precipila-se sobre esta massa, que va-
cilla, e bem depressa foge, deixando alraz
de si um_longo rasto de sangue e de cadave-
res. .. A noile a ordem eslava restabelecida
em S. Pelershourgo, como o foi, cinco annos
mais larde, em Varsovia, ¢ o Czar, com um
suspiro arrancado pelo seu primeiro passo na
aulocracia. dizia entrando no palacio: «Que
pringipio de reinado! »

« O imperador ndo mostrou menos coragem
pessoal na insurreicio das colonias militares
de Norovogod. ou nos lumullos excilados na
capilal do imperio, quando o cholera come-
cou a fazer os seus estragos. Em o primeiro
Caso caiu como um raio, seguido de um so
ajudante de campo, no meio dos revoltosos,
que as conecussoes de que eram vielimas, li-
nham exasperado a ponto lal, que apoderan-
do-se dos seus ehefes. os tinham enforcado
nas arvores, abrindo-lhes depois a barriga.
A vista do Czar, os revollosos curvaram a
cabeca, e imploraram um perdio, que o im-
perador ndo lhes recuson. porque os faclos
eram conslanles, e as razoes de queixa tio
justas, quanto alroz foi a vinganca. Todos sa-
bem, e hoje ninguem nega, que a falta de
probidade adminislraliva deixe de ser uma
das ulceras que roe o imperio da Russia. O
proprio Czar, Pedro Grande, dizia, que um
russo valia por tres judeus. O imperador Ni-
colau sente extraordinariamente este syslema
de exaccio (o invelerado no seu imperio.

«De lempos a lempos faz um exemplo ter-
rivel: um almiranle ¢ demillido ¢ mandado
servir como simples marinheiro a bordo da
esquadra; um general passa a soldado, e nio

ras. O imperador corre ao logar do tumullo,
sem guarda, em um simples droschki (carrinho
descoberto | puxado por um cavallo. « Desgra-
cados, diz elle a esles malfeitores, que ides
fazer? Quereis assassinar 0s innocenles! De
joelhos, e pedi perdio a Deus de vossos pec-
cados, porque sio elles que téem chamado
sobre as vossas cabecas este flagello da co-
lera divina.»

« Toda a multidio ficou humilhada e ar-
rependida a estas palavras, diante do Czar,
€ 08 18sAssinios cessaram.

«Se o imperador nio ¢ um Deus para os
seus povos, ¢ a0 menos mais do que um ho-
mem. Depois que Pedro Grande disse ao ele-
ro russo: « O patriarcha sou euls» O impe-
rador reune em si lodos os poderes, e o ca-
thecismo official, que regula o8 deveres dos
orthodoxos para com o soberano, contém ex-
pressamente o que se segue:

« Terceira pergunta, — Segundo a religido,
o que devem os vassallos ao aulocerala de to-
das as Russias?

« Resposta. — A adoragdo, a submissio, a
obediencia, a fidelidade, o pagamento dos im-
postos, o servico, amor sobre todas as cou-
sas, accoes de gracas e preces para com Deus,
em lim, ludo o que pode resumir-se nestas
duas palavras: adoracdo e fidelidade. »

« Em politica o imperador ndo lem feilo
mais do que seguir o syslema de lodos os
seus anlecessores, — engrandecer a Russia,
e assegurar-lhe o predominio sobre a Euro-
pa. — Ale ao presenle tudo o lem ajudado, ¢
ludo Ihe tem saido a medida dos seus dese-
jos. Em Navarino contribuiu. por meio das
suas esquadras, para o aniquilamento da ma-
rinha turca. A guerra., que sobreveio entre
elle e Mahmud, em'virtude da lixacio do ler-
rilorio grego, o levou a Adrianopolis, augmen-

[lou em seu proveilo a desmembracio do im-

escapa 4 Siberia sendio para ir fazer service perio ollomano, [¢l-o senhor de uma porcio
d’espingarda ao hombro nas penosas guerras/importante de costa, e Ihe deu, entre oulros, o
do Caucaso. Mas os abusos, por um instante porto d’Anapa, chave da Circassia. Pelas con-
suspensos, conlinuam com mais forca, ¢ o/vencoes de Ulkiar-Skelessi e de Balta-Liman,
imperador, nio obstante a sua omnipolencia, confirmou e eslenden os direilos de inlerven-
desespera de poder dar remedio a um malicio e de proleclorado, adquirido pelos seus
Lio profundo. ‘anlecessores sobre o imperio ollomano. Re-
« Na segunda crise, isto ¢, pela invasio dojcuou as suas fronleiras do lado da Persia e do
cholera na capital da Russia, linha-se acre- Afghanistan. De acdrdo com a Inglaterra, foi
ditado em 8. Petersbhourgo, como lambem arbilro na questdo que sobreveio enlre o vice-
em Paris, que a malevolencia envenenava as rei do Egvplo ¢ o Sultdo. Subjugou a Polonia,
fonles. Assassinios diarios linham logar nas e lornon a enlregar a Hungria ao jugo da
pessoas dos medicos, dos estrangeiros, ou dos Austria. Tudo tem cedido diante d’elle ale a
viandantes inoffensivos. A agilacio augmen- presenle guerra, de que s6 a Deus perlence
fava: um dia a praca da Sennaia se encheu prevér o fim, e calcular-lhe a exlensio.
de uma multidio hedionda, armada de ma-  «Avista d'isto devemo-nos admirar, que o
chados, vociferando e dando vozes de mor- imperador Nicolau se lenha julgado como os
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Kalifas ottomanos, « a sombra de Deus sobre|eolau, e das suas maneiras polidas para com

a terra?» Na sua politica interior tem sido)

menos feliz: a sua honrosa lenlaliva para a
emancipacio dos servos, ¢ para converler em
um simples contracto de aluguel obrigatorio
para as duas parles, a degradanle escravi-
dio dos servos adscriplos & gleba, malogrou-
se completamenle. Os boyards (nobres)a re-
pelliram como attentatoria dos seus direitos;
08 proprios servos a ndo quizeram, por falla
de estarem suflicientemente preparados para
esla liberdade relaliva, que demanda sempre
a responsabilidade da sua propria sorle, e
da qual elles, niio sabendo usar, ndo Ihe co-
nheceram o valor. Os trabalhos publicos, as
escholas, e o exercito Léem recebido n’esle
reinado um impulso consideravel, e um desen-
volvimento importante.

« Um escriplor, que parece conhecer bem
a Russia, mr. Leouzen-Ledue, apresenta o se-
guinte retrato do imperador Nicolau.

« O imperador e, sem conlradicedo. o mais
bello homem do seu imperio, ¢ da Europa
lalvez. Reune-se n’elle, como diz um escri-
plor, alguma cousa do Apollo e do Jupiler,
e de altura elevada, pois que excede a seis
pés, lem a fronle espacosa e falla de cabello,
a configuracio do rosto inculea robuslez. ¢
lem certa harmonia, o nariz perfeilo, os mus-
culos da face de uma grande mobilidade, que
manifestam soémente a medida da sua vontade,
a boca expansiva, e o beico superior apre-
sentando um grande bigode relorcido, as so-
brancelhas arqueadas e espessas, symbolo de
forca, o olhar allivo e expressivo além do que
se pode dizer. .

« O imperador Nicolau nunca deixa o uni-
forme militar. Este vestuario ndo ¢ n’elle um
symbolo vio. A sua vida ¢ (rabalhosa como
a dos acampamenlos. Desde a madrugada, e
as vezes anles de romper o dia, quando lodo
o imperio ainda dorme. o imperador esla ja
apeé, tendo as costas cobertas com um velho
capote militar, que lhe serve de chambre,
preparando as ordens que deve dar duranle
o dia aos seus ministros. Come ponco e com
simplicidade, ¢ quasi que nio bebe vinho:
dorme, como lodos os russos, em colxio de
crina. Trabalha excessivamenle, examina por
si mesmo lodos os negocios do imperio, e
loma a inicialiva em quasi lodas as medidas.
Se ¢ enganado, faz ao menos tudo gquanlo
pode para o nio ser.

« Todos os escriplores, que léem conhecido
a Russia, sio concordes em fazer os maiores
elogios as virludes privadas do imperador Ni-

0s estrangeiros. Como soberano ¢ severo, po-
der-se-hia mesmo dizer grosseiro; mostra-se,
comtudo, indulgenle para com as faltas pro-
venienles dos desvarios da mocidade; mas ¢
imlplacavel para tudo quanto diz respeito a
politica, o que lem constantemente provado.

A maior parle das correspondencias e no-
licias russas, aclualmente tio multiplicadas
pelos presenles aconlecimentos, representam
o imperador como em estado constanle de
exallacio religiosa. Diz-se que esta conven-
cido, que lem uma missio providencial a
cumprir: ndo esla isento de acreditar nas or-
dens do deslino, personificado em o seu no-
me e poder, e representado pelos seus actos:

« O reinado do imperador Alexandre, [!.uv.
subiu ao throno em 1801, e morreu em 1825,
linha durado 2% annos.

« O imperador Nicolau, hoje de edade de
b8 annos, complelou pelas festas do ultimo
nalal, 28 annos do sen, e promelle conlinuar,

« Ao lado do imperador Nicolau vé-se, mo-
desla e amavel, sua esposa a princeza Carlola,
que receben com o baplismo grego o nome
de Anna Faedorowna, mais bella ainda pela
resignacdo e pela docura, do que pelas fei-
coes. Desla senhora téem nascido quatro (i-
Ihos e tres filhas, que sdo o orgulho do seu
nome. O Czarewilch Alexandre, na edade
hoje de 35 annos, tem na physionomia al-
guma cousa de limido, e ao mesmo lempo de
allivo, o que explica o receio que experimenla
quando se lembra, que ha de um dia cingir
a coroa imperial, junto a bravura que desen-
volveu nos campos de batalha do Caucaso.

« O grande almirante da Russia, Constan-
lino, mais moco que seuirmio 9 annos, mos-
tra grande ztlo pelo estudo e goslo para a
marinha.

« Os grio-duques Nicolau ¢ Miguel, nas-
cido um em 1831, e outro em 1832, promel-
lem ndo ser inferiores a seus irmdos mais
velhos.

« Das gri-duquezas, uma morreu, ha lem-
po. de parlo; a segunda, Maria. ¢ viuva do
Erincipe Eugenio de Beauharnais, duque de

euchtemberg; a ultima, Olga, ¢ casada com
o principe de Wurtemberg.

« Na vida publica, senhor do mais vaslo
imperio lalvez do mundo; na vida privada
pae de uma bella familia quasi toda de reis,
parece que o Czar devia eslar salisfeilo; mas
elle ¢ homem, e o seu coracio participa da
lei commum da humanidade, — ambicionou;
mas a ambiciio pode vir a perdél-o.
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A GUERRA DO ORIENTE,

05 RUSSOS E 08 TURCOS

(Continuado de pag. 195 do 6. n.").

CAPITULO I1.

Embaixada do principe Menschikofl. — Primei-
ras notas diplomaticas. — Organisacao civil
da Turquia. — Caracteres politicos.

Lexaxoie Menschikofl, neto do celebre
Danilowilch Menschikoff, que, sendo
de origem plebea (*), se elevou duran-
le o reinado de Pedro o Grande as pri-

(") Diz-se alé que esle celebre personagem
vendéra pasteis nas ruas de S. Petersbourgo.

[ ]

meiras dignidades do imperio, goza, aclual-
mente na Russia, das seguintes dignidades:
—é principe, almiranle, ministro da mari-
nha, ajudante-de-campo-general, membro do
conselho do imperio, coronel honorario do re-
gimento de Ingria, governador da Finlandia,
cavalleiro das ordens imperiaes de Santo An-
dré, de Santo Alexandre de Newski, de S.
Wladimir de primeira classe, de Santa Anna
de primeira classe, de S. Jorge de lerceira

|
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classe, de Sanlo Eslanislau de primeira clas-|dade do seu olhar, ha alguma cousa que re-
se, commendador das ordens prussianas dalvela nelle o grande senhor, o homem que se
Aguia Preta ¢ da Aguia Vermelha de primei-/conhece nascido para commandar.

ra classe, da ordem dos Seraphins da Suecia,| O caracler do principe Menschikoff pinta-
gran-cruz das ordens da Espada, da de S. Luiz|se como independente, e alguns o querem clas-
de Franca, da do Merilo, da de S. Leopoldo sificar de insolenle, se se comparar com o que
d’Austria, da de 8. Huberto da Baviera, dajé de uso na Russia, e em geral nos paizes des-
de S. Salvador da Greeia, das de S. Mauricio policos. Esta liberdade tem-lhe dado uma es-
¢ de S. Lazaro da Sardenha, da do Ledo de pecie de privilegio, que o leva a formar da
Ouro de Bade, da de Hesse Cassel, ele., ele. sua propria pessoa uma idéa baslanle vanta-

Este personagem desempenha um papel lal
na queslio do Orienle, que ndo podémos dei-
xar de entrar em alguns promenores a seu
respeilo.

Foi na universidade de Dresde, que o jo-
ven Alexandre receben a sua educacio litte-
raria, ¢ se habilitou para a vida publica, se-
guindo a faculdade de direito.

Quando lerminou os seus esludos foi logo
nomeado gentil-homem da camara, e depois
addido a embaixada de Berlim, onde come-
cou a sua vida diplomatica.

Na Russia ha apenas uma carreira para che-
gar ao caminho das honras e das dignidades —

josa, e o lorna por consequencia proprio pa-
ra cerlas missoes de effeito.

As suas respostas sdo promplas, os geslos
impeluosos, os movimenlos sacudidos. O phy-
sico & que ndo esla muilo em relacio com o
papel que o téem feilo, e continuam a fazer
representar,

Menschikofl ¢ de estalura mediana, e um
pouco nutrido.

Além da escolba do embaixador ndo esque-
ceram Lodos 0s mais recursos, como ja disse-
mos, para dar & embaixada o caractler de so-
lemnidade aterradora, de que convinha reves-
lil-a; addidos a ella vio: o principe de Ga-

¢ a militar. Menschikofl conhecia-o bem: erajlitzen, ajudante de campo do imperador; os
moco, e por consequencia linha ambicdo e/condes de Nesselrode, filho do chanceller dos
esperancas, por isso deixou depressa a diplo-/negocios estrangeiros; de Dimilri, grande da
macia pelas armas, sendo nomeado segundo- Russia; o viee-almirenle Korniloff, comman-

lenenle d’arthilheria da guarda em 1809.
Era esla exaclamenle na Russia a epocha

mais propria para se fazer fortuna pela vida mi-

litar, como o sio sempre aquellas em que se

desenvolvem as grandes guerras. Menschikolf]

tendo feilo especialmente as grandes campa-
nhas de 1813, 1814 ¢ 1815, achava-se ja.
quando se celebrou a paz geral. exercendo as
funceoes de chefe da seeretaria do estado-
maior imperial, n’essa qualidade seguiu o sen
soberano a Lodos os congressos, posto que ho-
je se diga, que o imperador Alexandre ndo
nutria por elle a maior afleicdo, e se atlribua
em parle a esla circumslaneia o favor que o
principe tem gozado, e ainda goza no presente
reinado.

Os seus servicos militares téem conlinua-
do, comltudo, desde entdd, distinguindo-se
muito especialmenle na campanha de 1828 e
1829, em que lomou Annapa, e assisliu ao
céreo de Warna, onde recebeu uma ferida,
de que o seu andar se resenle ainda algu-
ma eousa.

Menschikoff tem hoje mais de 70 annos de
edade, mas a sua physionomia inculca mui-
to menos; mr. Lamarche, que nio é suspei-
lo, fallando a favor dos russos diz, quando
tracta do principe Menschikofl': « Na sua fron-
le ossuda e espacosa, nos seus cabellos gri-
salhos, nas feicoes proeminentes, na vivaci-

\dante da esquadra do Mar Negro: o general
Nikapotchinski, chefe d’eslado-maior do exer-
icito, ¢ oulros ofliciaes de distinecdo. _

A imprensa europea ndo lem tambem dei-
xado de nolar, que, para lornar a missdo mais
assustadora, o principe fora transportado de
Odessa na fragala a vapor, denominada —
a Fulminante—e se lizera preceder em Cons-
lantinopla pela nolicia de uma grande revis-
la, que linha passado em Sebastepol & esqua-
dra russa, e ao exercilo que se achava reuni-
do n’aquelle ponto.

Todos os membros da legacio russiana em
Constantinopla o foram esperar o Top-1orné,
e sele a oito mil gregos. ahi mandados de pro-
posito, o vio acompanhando, e dando-lhe vi-
vas, alé ao palacio da sua residencia. Suppae-
se que o imperador em pessoa ndo produziria
mais effeilo.

No 1.° de marco, Kiamil-bey, introductor
dos embaixadores, se dirigiu ao palacio da
Russia para comprimentar o principe, da par-
te da Porla. No dia immediato, Menschikoff
foi procurar Mehemet-Ali. Esta visila do em-
baixador ao grio-vizir, revela logo as preten-
cdes que o animam, porque, affrontando todos
os usos diplomaticos, e alé os mais Iriviaes
preceilos da simples civilidade, mosira que
o principe se considera o chefe que vem inti-
mar, ¢ nio o diplomala que prelende nego-
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ciar. E a exigencia ja com a ameaca sub-in-|rigindo ao grio-vizir a seguinte £hat (ordem
lendida, ¢ o pregdo da forca para fazer cair|imperial):
lodas as resistencias, é comecar pelo despré-‘ «Meu digno vizir:—Em virtude da sup-
20, para inculear logo, que se ha de acabar|plica, que me foi dirigida com foda a ins-
pelo casligo; eis como se pode explicar essa tancia, por Fuad-effendi, meu ministro dos
primeira entrevista em que o prineipe foi pro- negocios estrangeiros, julguei necessario sub-
curar o primeiro ministro oltomano de sobre- stiluil-o; e como Rifaal-pacha tem, sem du-
casaca e chapéu redondo na cabeca, e se re- vida nenhuma, um perfeilo conhecimento dos
cusou a ir visitar o ministro dos negocios es- objectos, que dizem respeito ao ministerio dos
trangeiros (Fuad-effendi), que o esperava, se-|negocios estrangeiros, possuindo ao mesmo
gundo todos os anligos usos, ¢ nunca infrin- tempo a habilidade e o merilo necessarios,
gidas eliquelas da diplomacia. mandei-o chamar ao meu palacio imperial, ¢
Para dar a esta recusa lodo o caracler, que nomeei-o men ministro e seeretario d'estado
se¢ prelendia, o embaixador ndo prelextou um dos negocios estrangeiros, enviando-o @ mi-
molivo qualquer, embora frivolo, ou especio- nha Sublime Porla.»
80; declarou, pelo contrario, mui pnsitiva-! Dois dias depois, isto ¢, a 8 de marco, o
mente, que «nio queria vér Fuad-eflendi, de principe Menschikofl' entrega ao Sultio, em
(uem o seu governo, e com muila especiali- audiencia particular, as credenciaes, que o
dade, mr. d’Ozeroff, linham grandes razoes acreditam na qualidade de embaixador ex-
de queixa.» [traordinario junto da Sublime Porta. Alem
Este comportamento leve lodo o resullado, d’eslas, o principe estava munido de uma car-
que o principe podia esperar; Fuad-effendi, ta authographa do imperador para o Sultdo,
tomando uma determinacdo, de que alé en- em que o auclorizava a considerar como um
tio linha havido poucos exemplos em Cons-|insulto feilo & pessoa do imperador, qualquer
lantinopla, pediu n’esse mesmo dia a sua di-recusa 4s suas proposicoes.
missao. Parecia, comtudo, que nunca seria neces-
Os jornaes lurcos semi-ofliciacs menciona- sario lancar mio ’este recurso. Os negocios
ram o facto sem declarar as causas, e falla- levavam o melhor caminho, e o embaixador
ram somente de konrosas susceptibilidades.|triumphava, pois que a dimissio de Fuad-
Os collegas de Fuad-effendi fizeram loda ajeflendi era um grande passo dado para os seus
diligencia para que elle mudasse de resolu-|fins, ¢ uma vanlagem ja obtida de toda a im-
¢do, mas como nada poderam conseguir, o portancia, como se vé pelas circunstancias
Sultdo no dia 6 de marco, isto ¢, qualro dias especiaes que se davam no ministro dimilli-
depois, acceitou a dimissdo do seu ministro, e/do, e n’aquelle que o subslituira.
nomeou para o subslituir a Rifaal-pacha, di-|
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LAS STERRA:

(Comtinuado de pag. 191 do 6.°n.")

Y. estréa no theatro de Madrid, que a collocou
immedialamenle, em o numero das canloras

mais celebres. O enthusiasmo foi (do vivo e

maGinaks, facilmente, que deixo de a se- vehemenle, que os applausos do thealro re-
guir em lodos os promenores da sua vi- lumbaram em foda a cidade, e que a mulli-
da. que tambem nunca contou. 86 a lor- dio, que a linha acumranhado ale casa, dan-
naremos a enconlrar n’essa memoravel do-lhe vivas e lancando-lhe coroas, nio quiz
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dispersar-se antes de a tornar a vér, uma vez
ao menos, chegar a janella.

Mas ndo era este o unico senlimealo, que
ella tinha excilado. A sua belleza, que nio
era menos nolavel do que os seus talenlos,
tinha produzido uma profunda impressio em
um illustre personagem, que n’esse lempo
dispunha da sorle da Hespanha, e que me
permitlireis ndo designar d’outra maneira,
ndo s6 porque este facto da sua vida privada
nio esta averigudo a ponto de tranquillizar
0s meus escrupulos de historiador, mas tam-
bem porque me repugna ajuntar mais uma
fraqueza, embora desculpavel, as queixas mais
ou menos bem fundadas, que a opinido publi-
ca apresenla sempre contra os reis deslhro-
nados. O que ¢ cerlo, ¢ que ella ndo lornou
mais a apparecer no palco, e que todos os mi-
mos da forluna se accumularam, em poucos
dias, n’esla obscura avenlureira, de que as
provincias visinhas tinham vislo, duranle um
anno, a vergonha e a miseria, Nunca mais se
fallou sendo da variedade dos seus vestidos,
da rigueza das suas joias, do luxo das suas
carruagens, e, conlra o que ¢ commun, per-|
doava-se-lhe esla opulencia repentina, por-|
(que, entre os homens que a julgavam, haviam
]}uucos que ndo se repulassem bem felizes se
he podessem dar cem vezes mais. Devemos|
acerescenlar, em honra de Pedrina, que os !hu-i|
souros, que devia ao amor, nio os gaslava em
ridiculos eaprichos. Compassiva e generosa
por nalureza, procurava os desgracados para
0s beneficiar; ia levar soccorros e palavras de
consolacdo & habilacio do pobre e & cabe-
ceira do doenle; miligava os infortunios com
uma graca, que augmentava o valor dos sens
benelicios; e posto que favorita, conseguiu
ser amada do povo. E uma cousa tio facil
para quem € rico!

0 nome de Pedrina soava ja muito allo para
deixar de ser ouvido por Gaelano, no logar
occulto onde passava uma vida obscura e ver-
gonhosa. O producto do roubo e da traicio,
que o linha suslentado até esse momenlo, co-
mecava a escassear. Senliu enldo nio ler co-
nhecido os recursos, que podia ter tirado do
aviltamenlo da sua amanle. Atreveu-sea con-
ceber o projeclo de reparar a sua falla, fosse
por que meio fosse, e alé mesmo & cusla de|
um novo crime. Era o que lhe cuslava me-|
nos. Contava bem com a propria habilidade,
muitas vezes experimenlada, e por isso nada
receiava. Conhecia o coracio de Ignez, e o
infeliz ndo duvidou apresentar-se-lhe.

A primeira visla a justificacio de Gaetano
parecia um impossivel; mas ndo ha impossi-|
veis para um espirito arlilicioso, principal-

mente quando ¢ ajudado pela cega credulida-
de do amor, e Gaelano nio era s6 o primei-
ro homem que tinha feilo palpitar o coracio
de Ignez, era o unico homem que ella tinha
amado. Todos os transporles a que os seus
sentidos se haviam depois entregado, deixa-
vam-lhe sempre n’alma o vacuo e a indiffe-
renca, e, por uma excepcio, rara sem duvi-
da, mas que ja tem tido exemplos, perdéra a
honra, mas ndo a virtude. A hisloria inven-
tada por Gaelano, posto que fosse absurda,
foi, comludo, sem grande difliculdade, acre-
ditada por Ignez, porque ella linha necessi-
dade de lhe dar credilo, para encontrap ao
menos alguma parle da antiga felicidade, que
havia perdido, e esta disposiciio d’espirito con-
lenta-se com as melhores verosimilhancas E
muito nalural que ella ndo quizesse arriscar-se
a apresenlar a grande quanlidade de objec- |

\coes, que acudiam em chusma ao seu espi-

rito, pelo receio de enconlrar uma, que li-
casse sem resposta. E 1o agradavel ser en-
ganado por a pessoa que se ama, quando se |
ndo pode deixar de amar!

Fora isto, o perfido ndo linha desprezado
nenhuma das vantagens que o podiam ajudar,
Disse que acabava de chegar 1ra Sieilia, onde |
linha ido dispor a sua familia a consentir no
seu casamenlo, o que tinha conseguido. Sua
mie tinha-se dignado acompanhal-o & Hespa-
nha, para apressar o momenlo de vér uma
querida filha, de que formava ja a idéa mais
lisonjeira. Que tervivel nolicia o esperava em
Barcelona! A fama da forluna de Pedrina ti-
nha chegado aos seus ouvidos juntamente com
a da sua ignominia, e do seu erime. Eraa pa-
ga que ella reservava a tanlo amor, e a lan- |
los sacrificios? A primeira idéa, o primeiro
senlimenlo que experimentoun, foi a necessi-
dade de deixar a vida; —queria morrer; mas ‘

o0 seu amor linha vencido o seu desespiro:
oceullira a sua mie lao Lrisle segredo, e cor-
réra a Madrid para fallar a Ignez, para fazer

[soar a seus ouvidos, se ainda fosse tempo,

as palavras—honra e virtude;—tinha vin-
do para perdoar. .. e perdoava! Que vos di-
rei eu? lgnez afogada em lagrimas, lgnez fora ‘
de si, palpitante, cheia de remorsos, de re-
conhecimento e de alegria. cain aos pes do
impostor, ¢ a hypoerisia trinmphou, quasi
sem esforco, de um coracdo muilo sensivel e
muito cheio de confianca para o poder adivi-
nhar. Esla repentina mudanca de papeis, que
dava ao culpado lodos os direilos da innocen- |
cia, causard, lalvez, admiracio. Mas, pergun-
tae-o as mulheres. nada ha mais commum!
As suspeilas de lgnez deveriam despertar-
se, quando viu Gaetano mais solicilo em car-
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regar na carruagem, preparada para a parli-
da, os thesouros de que ella ndo podia, sem
vergonha, recordar a origem, do que em a sub-
trahir aos seus criminosos amores. Foi de
halde que insisliv em abandonar tudo: ndo
foi allendida,

Ouatro dias depois, uma carrnagem de pos-
la parava em Barcelona diante da hospeda-
ria d’lialia. DVesla carruagem sain um cava-
lherio eleganlemente vestido ¢ uma senhora,
que parecia querer sublrabir-se. com o maior
cuidado, 4s vislas dos passageiros e siajan-
les. Era Gaetano e Pedrina. Um quarlo d'ho-
ra depois o manceho sain e divigiu-se ao por-
lo. A ausencia da mde de Gaetano conlirmava
o5 receios, que lgnez linha comecado a ex-
perimentar. Diz-se alé que vencen a soa li-
midez nalural, a ponto de lhe expdr as suas
duvidas @ as snas suspeilas, quande elle vol-
lou para casa., E certo gque de larde hoove
enlre os dols amanles nma larga conlestacio,
que se repelin depois muitas vezes durante
i noile

Ao romper do dia, Gaetano, pallido, abati-

sislido n'esles lerriveis promenores. Foram
sabidos n'esta oceasido por loda a cidade;
mas o que ¢ ainda ignorado, ale d'aquellas
pessoas a quem a sorle d'esta infeliz mais
jcommoven, porque ba poucos dias que esla
{em eslado de coordenar as conlusas recorda-
cies da sua vida, & que a desgracada vieli-
ma d'este crime, ¢ a sublime Pedrina, de
rlue Madrid nunca se esquecerd; e que a Pe-
drina ¢ lgonez de las Sierras,

Yollo & minha narracdo. conlinuon Pablo,
As testimunhas que acodiram e presencia-
rim esta scena de horror, ¢ os medicos que
vieram immedialamente, todos reconheceram
ijne @ estrangeira nido linha ainda morrido.

Soccorros, ja larde, e verdade, mas apresen-
tados com a maior solicitude, chegaram a
despertar n'ella o sentimento da vida, Passa-
ram-se alguns dias o'uma alternativa de re-
cein @ de esperanca, que excitava exlraordi-
nariamente a sympathia publica,

Um mez depois, Ignez parecia complela-
menle reslabelecida ; mas o delivio, qoe se ha-
via manifestado no momento em gque linha ob-

do e ingquieto, mandou transportar pelos eria- lido o nso da falla, e que n'essa occasido se
oz muitos bahis para bordo de um navio, queiatiribuiva o uma febre ardente, ndo ceden nem
devia fazer-se de vila pela manhi, ¢ clle mes- aos remedios, nem ao tempo. A infeliz resus-
mo =¢ diriginv para la com uma caixa mais|\citira para a vida physica, mas conlinuava

pequena, que levava embralhada no capole.
Ouando chegou ao navio, despediv os cria-
ilos, que o linham acompanhado, sob pretexio
de alguns arranjos, que o demoravam ainda
a borde; pagou-lhes o seu brabalho com toda
a generosidade, ¢ recommendon-lhe, da ma-
neira @ mais positiva. que ndo perturbassem
o somno da senhora ate gue elle voltasse. En-
tretanto passon wma grande parle da manhd,
sem que o estrangeiro apparecesse. Soube-se

que o navio tinha partido, ¢ um dos indivi-|

iluos, que linha acompanhado Gaelano, lacado

morla para a vida inleflectual ; estava donda.
Uma communidade de molheres religiosas a
recebon, ¢ continuon a prestar-lhe os minu-
vinsos enidados de que o sen eslado carecia,
Objecto de todos os desvelos de uma charida-
ile quasi providencial, diz-se que os juslifica-
va por uma docura a loda a prova, porque a
st alienacio pada Linba do impelo e da vio-
lencia, que caraclerizam ordinariamenle esla
terrivel doenca. Apresentava, alem d'isso, fro-
Inuentes vezes, intervallos lucidos, que se pro-
longavam mais ou menos, e que davam logar,

ile vez em f|1IFI.TI-!|". A CSperar-se o sen EIITIIIIII'[IJ

por uma especic de presenlimenlo, quiz as-
restabelecimento : esles intervallos lornaram-

segurar-se da verdade. Vio elfectivamente des-
apparecer as veélas no horizonle, se hastanles [requentes para se poder alvousar
0 sileneio, que continuava a reinar na ca-|muito a allencdo, que a0 principio se preslava
mara de lgnez, ¢ que conlraslava com a bu-as suas menores aceies: pouco a pouco se
Iha que havia na casa. era assuslador. Nolou-jacoslumaram a deixal-a so, duranle as longas
seoquee @ porla ndo estava fechada por den- horas ilos officios divinos; foi e<ta negligeneia,
lro, mas por fora, ndo tendo a chave ficado que a pobre lonea aproveiton para se evadir;
na fechadura, O dono da casa nio duvidou foi grande a inguielaciio, e as pesquizas ming-
abril-a com uma oulra, @ enldo um especla- viosas; o sen resullado parceeu ao principio
culo horrivel se offereceu aos seus olhos, A bastanle feliz para se rpudi.'l‘ es[IErar, que se
senhora desconhecida estava deitada no leilo havia de enconlrar a fogitiva.
na allitude de vma pessoa que dormia, e che-.  lgnez linha sido vista, nog primeiros dias
aria a enganar, se ndo eslivesse hanhada em da sua jornada, vagabunda, e lornara-se sa-
sangue, Tinha o peilo atravessado com um lienle pela imeomparavel befleza das suas fei-

punhal e a arma do homicidio estava ainda coes, pelo ar nobre da sua physionomia. elam- |

na ferida. bem pela desordem das snas ideas e da sua
Desculpar-me-heis facilmenle nio ter in- linguagen; mas ainda fdra mais notada pe-
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la nalureza singular do seu vesluario, com-/uma noite lempestuosa, e lal como a Calalu-
posto a capricho de restos elegantes, sim,/nha ndo se lembrava de ter visto egual em
mas ja debotados, do seu fato do theatro, ou- uma eslacio o adiantada, augmenlavam
ropeis brilhantes, mas de pouco valor, deainda a solemnidade d’esta scena, de que o
que o siliciano nio se linha dignado apro- susto ¢ a credulidade ndo deixaram de exa-
priar-se, e de que a reunido extravagante, ar- gerar as circumslancias,
remedando o luxo, fazia um contraste singular,  Nio se fallou em o oulro dia ¢ nos seguin-
com o sacco de grossa linhagem, que Ignez les em muitas leguas nos arredores, seniio na
trazia aos hombros para receber o producto volta dos espiritos para o castello de Ghis-
da charidade publica. D’esta maneira pode- mondo, ¢ o depoimento de lanlas leslimunhas,
ram seguir os seus vesligios alé proxime de que concordavam nas principaes circumslan-
Mattar6. mas n'esle logar da estrada perde- cias do caso, acabou por inspirar & policia
ram-se completamente, e para todos os lados|receios bem fundados. Com effeilo, as lropas
para que se dirigiram as pesquizas, foram sem- francezas acabavam de serem chamadas das
pre inuteis. Foi dois dias antes do dia de Na- suas guarnicoes para irem reforcar os reslos
lal, que Ignez desappareceu a fodas as vis- do exercilo d’Allemanha, e a occasido podia
las, e quando se recordavam da profunda parecer favoravel para se renovarem as len-
melancolia em que seu espirito parecia abys- lativas do velho partido hespanhol, que ja
mado, nos momenlos em que conseguia sair do comecava a dar evidenles signaes de vida em
desvario em que jazia, lodos acreditaram que as nossas provincias ainda mal conquisladas.
cella propria tinha poslo lermo a sua existen- A policia, pouco disposta a acredilar as
cia, deitando-se ao mar. crencas da populaca, ndo viu n’este supposto
Esta explicacio era lio natural, que nin- conciliabulo de demonios fieis 4 sua reunido
guem procurava oulra: a desconhecida tinha annual, mais do que uma reunido de conspi-
morrido, e a impressdo d'esla novidade du- radores promplos a arvorar o pendao da guer-
rou dois dias; ao lerceiro, desvaneceu-se co- ra civil. Deu ordem para que se passasse uma
mo lodas as oulras nolicias, e depois mais revisla rigorosa ao caslello abandonado, ¢ esta

ninguem fallou n’ella.

Por esta occasido leve logar um aconleci-
mento muito extraordinario, e que contribuin
a dislrahir a allenciio publica da desappari-
¢3o de lgnez, e do deslecho [ragico das suas
avenluras.

Existe nos arredores da cidade, onde se ti-
nham perdido os seus ullimos vestigios, uma
anliga fortaleza em ruinas, conhecida pelo
nome de Castello de Ghismondo, e do qual,
diz-se, que o demonio se apoderara ha muito
lempo; a tradicio refere, que lodos os annos
ha uma ceia diabolica em a noite de Natal.
A geracilo presenle niio possuia factos alguns
que dessem alguma aucloridade a esta ridi-

Jinvesligacio confirmou, com provas eviden-
les, a verdade das nolicias que a tinham
tornado necessaria. Acharam-se todos 0s ves-
ligios da illuminacio e do banquele, ¢ pou-
de conjecturar-se pelo numero das garrafas
vazias, que se achavam ainda sobre a mésa,
que os convidades ndo linham sido poucos.

Quando a narracio de Pablo chegou a este
wonlo, que me recordava as immoderadas
ibacoes de Boulraix, ndo pude conler uma
‘gargalhada convulsa, que o interrompeu por
muilo lempo, ¢ que contraslava de uma ma-
neira muilo sensivel com as disposicoes em
que me tinha achado no principio da hislo-
ria, para deixar de lhe causar uma profunda

cula supersli¢io, ¢ ninguem, por consequen- surpreza. Olheu-me, pois, allentamente, es-
cia, fallava ja n’isso; mas circumstancias. que perando que eun podesse reprimir a expansio
nunca se explicaram, vieram dar, em 1812, da minha indiscrela alegria. e vendo-me mais
certa aucloridade a esta erenca. Nio poude socegado, conlinuou:

entrar em duvida, que ao menos d’esta vez. —Que houvera uma assemblea composla
o castello amaldicoado leve habitantes exce- de um certo numero de homens, provavelmen-
peionaes, que se entregavam sem myslerio ao te armados, e com certeza monlados, porque
prazer da mésa. Uma esplendida illuminacdo se acharam restos de forragens, era um fa-
appareceu a meia noile nos quartos ha lan{orclo inconlroverso; mas nenhum dos conspi-
lempo deserlos, e levou o suslo e a inquie-|radores se achou no castello, e foi de balde
laciio a lodas as povoacoes visinhas. Alguns que se procuraram por lodos 0s seus recan-
viajantes, que se haviam demorado mais, e los. Nunca o menor esclarecimento a respei-
que o acaso levou junlo aos muros do castel-|lo d’esle faclo singular chegou ao conheci-
lo. ouviram o som de vozes estranhas e con- mento da auctoridade, mesmo depois da epo-
fusas, a que se ajuntavam as vezes canlos de cha em que deixon de ser um crime, e em
uma perfeita harmonia. Os phenomenos de que haveria tanla conveniencia em o decla-

|
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rar, quanio anles haveria em o encobrir. grimas, e live de os cobrir rapidamente com
A tropa_encarregada d’esla expedicdo dispu- as mdos, para oceullar a minha commocio as
nha-se ja a parlir, quando um soldado des- pessoas que me rodeavam. Pablo parou, co-

.cobriu, em um dos subterraneos, uma rapari- mo da primeira vez, e fixou em mim as suas

ga veslida de uma maneira celebre, que pa- vistas com uma altencio mais pronunciada.
recia privada do uso da razio, e que, longe Adivinhei facilmenle o sentimento que o do-
de fugir, pelo contrario correu para elle, pro- minava, e procurei tranquillizal-o por um sor-
nunciando um nome, que ndo lhe ficou de riso.
memoria: Es tu? Ihe gritou a louca. Quanto  —Nio devem inquietar o leu coraciio de
tempo le fizesle esperar!....» Trazida para amigo, Ihe disse en, estas allernalivas de en-
a claridade, e reconhecendo o seu erro, co- lernecimento e de alegria, que me lem cau-
mecou a chorar. sado a tua singular historia: sio bem natu-
Iista l'apariga ja sabeis que era Pedrina. raes nas minhas circumslancias, no que lu
Os seus signaes, dirigidos alguns dias antes mesmo concordards quando podér explicar-
a lodas as auctoridades do litoral, estavam me. Entrelanto, conlinua, e perdoa-me de le
ainda bem presentes. Mandaram-a logo para haver interrompido, porque as avenluras de
Barcelona, depois de a terem feito passar por Pedrina ainda ndo acabaram.
um interrogatorio parlicular, quanto aos acon-  —Pouco falta, replicon Pablo. Levaram-a
lecimentos do dia de Natal, para o que haviam ao convenlo, ¢ vigiaram-a com muilo mais
aproveilado um dos seus momentos lucidos; enidado. Um medico velho, muito habil no
mas esle aconlecimenlo so linha deixado no tralamento das doencas menlaes, e que um
seu espirito vesligios mui pouco pronunciados, feliz acaso trouxe ha alguns annos a Baree-
¢ seus depoimentos, de que a sinceridade se lona, emprehendeu cural-a. Conheceu imme-
ndo podia suspeitar, ainda vieram augmentar diatamenle que esta cura offerceia grandes
mais o embaraco, ja basltante grande, da in- difliculdades, porque os desarranjos de uma
formacdo. O que pareceu fora de duvida, foi imaginacdo enferma sio sempre mais graves,
que uma preoccupacio extraordinaria, filha e, pode dizer-se, que incuraveis, quando re-
da sua imaginacio enferma, a linha levado a sultam de uma profunda affeccio de espirito.
procurar no caslello dos senhores de las Sier- Comtudo, insistiu, porque contava com um
ras, um asylo que devia garanlir-lhe os di- auxiliar, que se mostra sempre habil no al-
reitos do seu nascimento; que linha alli pe- livio de todos os soffrimentos, —o lempo, que
nelrado sem difliculdade, entrando pelo es- ludo consome, ¢ que é elerno no meio das
Ireito intervallo, que as portas arruinadas nossas magoas, e dos nossos prazeres sempre
deixavam enltre si; que ao principio se sus- lransilorios. Quiz ensaiar a distraccio e o es-
lentara dos manlimenlos que lrouxera, e ludo, e chamou as artes em auxilio da suva
nos dias seguinles, d’aquelles que os estran- doenle, as arles que ella linha esquecido, mas
geiros Ihe haviam deixado. Quanto a esles, euja impressido ndo lardou em fazer-se senlir

_ parecia nio os conhecer, ¢ a descripeio que com mais forca ainda n’esla organisacio ex-

apresenlava do seu vestuario, que nio pare- cepcional. Aprender, diz um philosopho, tal-
I .

. cla usado por alguma geracio hoje existenle, vez que seja recordar. Para ella foi inven-

de tal maneira discordava da verosimilhanca, lar. A sua primeira licio levou os especla-
que foi altribuido sem hesilacio as reminis-idm'es desde a simples admiracio alé ao en-
cencias de um sonho, que o seu espirito con- thusiasmo e ao fanatismo. Os hons resullados
fundia com as da realidade. O que parecia evi-/que obleve foram rapidos, e bem depressa se
dente era, que um dos aventureiros ou conju- apoderou d’ella propria o enthusiasmo que ex-
rados, linha causado uma viva impressdo na cilava nos seus ouvinles. Existem nalurezas
sua alma, e que a unica esperanca de o lor-|{privilegiadas, que a gloria indemnisa da fe-
nar a vér, Ihe inspirava ainda a coragem de licidade, ¢ esta compensacio lhe foi maravi-
viver. Mas parecia-lhe que este homem era per- lhosamente dispensada pela Providencia, por-
seguido, que era ameacado na sua liberdade, que a felicidade e a gloria quasi nunca se
na sua existencia, lalvez; e os esforcos maisiacham reunidas. Finalmenle curou-se, e fi-

. assiduos, 0s mais obslinados nio poderam ar- cou em estado de conlar a sua historia, e dar-

rancar-lhe o segredo do seu nome. se a conhecer ao seu bemfeilor, que e quem
Esta ullima parle da narracio de Pablo me transmilliu o que acabaes de ouvir. Mas
vinha avivar-me por uma nova forma as re- o ter recuperado o uso da razio, seria para

| cordacoes de um amigo, de quem eu linha Ignez uma nova desgraca, se nio livera recu-

recolhido os ultimos suspiros. Opprimiu-se- perado lambem os recursos que lhe fornecia
me o peilo, os olhos encheram-se-me de la-/o seu talenlo. Podeis imaginar que os offere-
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cimentos ndo Ihe faltaram desde que se espa- midos aos céus, de quem me fallaes? de um
lhou a noticia, que ella tinha tencdo de vol- dos genios mais transcendentes, que tem es-
tar & scena. Ja dez cidades differenles a dis-|clarecido a humanidade desde Homero! Oh!
pulavam, e ameacavam de a levar, quando os romancislas do meu tempo, e os auclores
Bascara poude vél-a honlem, e contralal-a de conlos, ndo aspiram a parecerem-se com
para a sua companhia, lelle. Dir-vos-hei mesmo, alé aqui entre nos,
—Na companhia de Bascara! exclamei eu que se dariam por muito humilhados com a
rindo. Ficae certo que ella sabe agora o que|comparacio. O que elles querem, meu charo
deve pensar quanlo aos lerriveis conspirado-|substitulo, ¢ a fama diaria que se obtem com
res do castello de Ghismondo. o dinheiro, dinheiro que sempre se chega a
—E o que tu nos vaes explicar, disse Pa- ganhar bem ou mal, quando se tem a fama.
blo, porque pareces muilo ao facto d’esles| A moral, ldo necessaria, segundo o vosso pa-
myslerios. Peco-le, pois, que falles. recer, ¢ o menor dos seus cuidados. No en-
—Nio poderd, lalvez, disse Eslella em tom lanto, com o desejaes, vou acabar por um
ue denunciava o seu despeito. E um segre- proverbio, que me parece ser meu, mas que,
0 que ndo pode revelar a pessoa alguma. procurando bem, talvez se ache n’outra par-
—IHa um momento que isso era verdade,|le; porque ja nada ha, que se ndo fenha di-
respondi eu; mas um momento s6 effeituou to:==Acreditar tudo ¢ de wm imbecil, negar
uma grande mudanca nas minhas idéas, e/fudo ¢ de tolo.—
nas minhas resolucdes. Acabo de ficar livre! Se vos ndo agrada este, pouco custa usar
e desligado do meu juramento. \de um oulro tirado aos hespanhoes, visto que
— Escuso dizer, que conlei entio o que ha estou no seu paiz:
um mez vos referi, e que sem difficuldade me|
dispensareis de vos conlar hoje, ainda mes-| De las cosas mas sequras
mo que ndo livesseis bem presente a minha, La mas sequra és dudar.
historia. Ndo sou capaz de Ihe dar laes allra-|
clivos, que a faca ouvir duas vezes de boa Islo quer dizer, minha chara Eudoxia, que
vonlade. - |de todas as cousas certas, a mais certa ¢ du-
— Ao menos sois um bom logico, disse o sub-|vidar.
sliluto, para lirar uma consequencia, e de-/ Eu ia conlinuando, quando me lembrou le-
claro-vos que ndo daria um ceilil pela histo- vantar os olhos para o substitulo, conheci en-
ria, ainda a mais engracada, se d’ella ndo|ldo, com grande pezar meu, que se tinha dei-
resullasse uma licio para o espirito. O bom|xado adormecer, e acho que nio fez mal.
Perrault, nosso mestre, sabia tirar d’estes con-
los, 0s mais Iriviaes, muilas e graves morali-
dades. FIM.
—Ai de mim!' respondi eu, levantando as
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RECORDACOES DOS PRINCIPADOS DANUBIANOS.

—SRBE—

A um anno, que aos meus ouvidos re-|des caracteres, — dos Prim-ipmlns danubia-
soava conslantemenle uma unica pa-|nos nos escrevem em data de lantos. ... E,
lavra, — os principados “danubianos. mais abaixo,—escrevem do Bucharest a /nde-
— Thema obrigado de todas as con-|pendencia Belga. . .. Dizem de Jassy ao Jor-
versagoes, parece que de proposilo o repe- nal dos Debales. . .. Passava adianle, e acha-
tiam diante de mim, como uma especie de va logo:—¢ fora de duvida, que os russos
provocacido. Lia um jornal, via logo em gran-|hdo de evacuar dentro em 15 dias o8 princi-

PRINCIPE STIRBEY —HOSPODAR DA VALLACHIA.

pados danubianos. ... sabe-se com toda a|principados, ia dar o meu passeio pelas ruas,
certeza, que os austriacos hio de entrar den- para escapar a terrivel palavra, niio passava
tro de um mez nos principados danubianos. .. por loja de livreiro, onde ndo visse a porta,
Quando, ja farto de lér nos jornaes noticias dos|em letras de palmo e meio==Carla {':'eral dos
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principados danubianos. = Historvia da inva-tava, ¢ incommodava a Lodos com 08 princi-
sio dos russos nos principados danubianos, [pados danubianos, interessando-me pelas me-
— Conshiluicio, organisacio e coslumes dos neres civcumstanciag que lhe diziam respeila.
principados danubianes, = Desesperado com| O men amigo D.... 2 quem communiquei
esla repelicio incessanle e monotona dos prin- as minhas inlencdes, ¢ o fim da minha via-
cipados, lembrei-me fazer uma digressio a gem, disse-me logo: podes principiar w'esta
Loundres para buscar novas impressoes, e ou- mesma cidade a salisfazer a lua curiosidade
vir fallar n'oulros assumplos, Embarquei emjde viajante. Fiquei admirado, e persuadi-me
Calais, desembarquei em Douvres, ¢ ao pdriale, que os principados, agradecidos ao eni-
o primeiro pé nas ferras ("Albion, salta-me dado que Aéem merecido @ Evropa, vinham
um inglez, mais magro do que um cavallo sus- subindo o Danubio para Ihe fazer o8 seus ob-
tentado wm mez a caranguejos, ¢ mais al- sequiosos comprimentos.

1o do gue o mastee da gala da i Wellin- r[{n'l'.‘:u como, ¢ por que modo, The disse ¢n.
glom, e pendurando-se-me a0 peseoco n'omia — Apresentando-le ao principe Slirhey, Aos-
expansio de alegria, que se assimilhava mui- podar da Vallachia, ¢ aclualmente emigrado
o a um systena civilisado de enforcar eida-in'esla cidade; quem vt o rei de um paiz, ja
dios, grita-me aes ouvidos em tom de des- nfio deixa de ver algnma cousa d'esse paiz,
harmonioso falsete :—sabe alguma nolicia dos] Efeclivamente no outro dia fomos procurar o
principados danubianos? — Perdi de lodo @ [u'iurir]z.

paciencia, Via-me irrevogavelmente condem- | Barbo-Bibesco-Stirbey, principe e hospo-
nado a ouvir fallar nos principados danubia- dar da Vallachia, tem hoje quasi zessenla an-
nos, desde a manhd até a noite. Uma lembran- nos, peslo que a sua physionomia inculgue
ea feliz dew-me, comludo, um raii.'rdnnﬁpr:rau-|llwnm edade. E allo ¢ delgado, mas pem por
¢ s existia de certo um paiz onde o2 jornaes|isso deixa de moshiar uma vigorosa saude. O
nio haviam dizer,=escrevem dos principa- sen aspeclo inculea cerla finura, ainda guoe
dos danubianos.... dizem dos principados da- o principe parecen-me nio ler aguelle apuro,
nubianos. ... onde o8 massadores ndo haviam que distingne a alla sociedade do seu paiz

perguntar nolicias dos principados danubia-
nos; onde em resumo esla palavra, mil veaes
repetida durante o dia, niio viria ferir 08 meus
ouvidos.—esta lerra era inguestionavelmen-
te o5 mesmos principados; i podia descancar,
que seria en que havia de incommodar as ou-
lras pessoas com as minhas nolicias daladas
d'aquellas lerras; resolvi, pois, i conlinents,
marchar para la. Cheguei ha dois dias ape-
nas, @ d'este canto remolo, a 700 leguas de
Paris, vou lirar a minha desforra, vou-me
VINGAT, COMO W COrso of um circassiano, is-
o o, frendo soffver egudl casligo aos meus
perseguidores; vou mandar ji, pari quanios
Jornaes eu conhecer, as minhas »

ilos principados danubianos, 0 apenas
aos srs. redactores o parlicu r-nhseggn e’

mandarem eseolher o lypo mais graudo das

suas lypographias, para pirem o titulo n'es-
e men I;raha hi, de]::]'ue o lim &, como acabo
de confessar, o summo prazer da vinganca,
As minhas impressdes de viagem de Lon-
dres o Yienna d'Avstria, nada léem com os
principados danubianos, preseindirei d’ellas,
porque sio, além d'isso, como a de todus as
oulras viagens que se fazem presenlemente,
parle por mar, parle por lera, e em que 0|
vapor ligura sempre, abreviande as distan-
cias, ¢ lornando a viagdo wma maravilha,

nalal, e que cu depois live occasifio de obser-
‘.arl

Elle mesmo se encarvegon de nos conlar a
sua historia, Parece ndo lirar grande van-
gloria da sua ascendencia, pois nos eonflos-
sou com wma ingennidade, que ndo lhe per-
doariam, talvez, em os saloes de Paris, que
sen avid havia sido cocheirn, e que seu pae ha-
via enlrado muilo moco para o servico de vma
casa das mais illustres do paiz, onde se dis-
tinguin depressa pela sua habilidade e intel-
ligencia, Eflicaxmenle protegido por algumas
pessoas de alla distinecio, poude por fim vir
@ occupar nma posicio polilica.

N'eslaz eircumislancias, querendo dar o seus
lilhoz uma educacio mais desenvolvida e ra-
cional, do que a que se dava n'essa epocha
em a Vallachia, mandou sens dois filhos a
aris, para ceguitem um eurso de estuidos em
analogia eom o adiantamento da epocha. Foi
a origem de toda a sua forluna. Ao voltarem
para o sen paiz natal, os dois irmfos Bibes-
cos foraw recebidos com as maiores demons-
tracies de eslima, cm consequencia da sua
visla erudicdo ¢ bralliantes qualidades, e lo-

(g0 empregados no servico publico as ordens

do principe Ghika,
liles aos prineipados, me disse Stirhey, ex-
primigdo-se em {vancer corveclo ¢ ale ele-

Cheguei a Vienna; as scends haviam-se
muiado, era eu agora quem fallava, pergun-|

ganle, seri possivel que ahi oucaes dizer, que
Stirbey atiaivoava o seu proleclor, e vendia
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a piso d'ooro a sua amizade, — & uma ca- poderon d'elle. No meio das invasies dos go-
lumnia ;—juro-o por quanto ha n'este mun- doz, dos dvares, dos slavos e dos tarlaros,
do de mais sagrado: sois um franeez, conli-leslas duas provineias poderam conservar a
nuon cem certa commocio, que de balde pro- sua nacionalidade. Debaixo da sozerania do
curava encabrir, sois um cavalheir, pasaei!imperin grego liveram principes, que cha-
i minha mocidade em Franea, sei a nobreza mavam indislinelamente waivodes on hogpo-
de caracler, que dislingue a vossa nacio, a-in'm-:. que ¢ uma palavea slavonia, que si-
eredilareis a palavea solemne de um homem, gnifica— senhor.

oulr'ora feliz, o hoje apenas um emigrado: ¢ aDesde 1716, que os hospodares haviam si-
uma grande calumnia a minha supposta lnlialulu escolhidos entee os phanariofis, isto ¢, os
i, podeis desmenlil-a, se poracaso a ouvir- descendenles das familias gregas antigamenle
des, ¢ pelas cineas de meu pae vos juro, que estabelecidas em Conslantinopla no bairro de
fallareis a verdade. Mal sabe o principe, tal- Phanar. Mas uma insurveicio terrivel, que
vz, que nido é esta so a uniea nodoa, que rebentou em 1821, substituio um prineipe in-
o8 seus inimigos liem procurado lancar ne digena ao ultimo phanariota. 0 eargo de hos-
gen caracler: sube depois nos principados, podar dorava ao ‘:rim:ipiu sele annos, ulli-
ique se dizia mui seriamente, que, por occa- mamente [desde 1839 lornou-se vilalicio,
giin dos russos necuparem o8 principados em salve os easos de abdicacio velunlaria, on
1818, foi principalmente por intervengio d'el- crime que mecera a desliluicio.

le, yue se apossaram dos archivos dos prin- <0 hospodar regula liveemente lodos os ne-
cipados, e os poderam levar, gocios interiores da sua provincia, consullan-

Esla parece evidentemente onlra grande ca- do o sen divan, sem poder. comtudo, alacar
lumnia, o que se demonstra pela pertinacia com oz direilos, que gozam os dois paizes. 03 hos-
it a rn!ici& russiana lem constanlemente per- podares sdo eleilos n'uma assemblea eomposla
_ seguido os dois irmios, longe de os recompen- do metropolitano, de dois bispos, dezeseis
sir, lanlo que este exisle emigrado, em quanle bovardos, e treze depalados de districlo, no-
08 russos oceupam o2 principados, meados pela nobreza o pegocianies malvico-
Despedi-me do principe: mas a sua histo- lados. O seu divan ou minislerio compde-se

ria me havia feilo naseer uma curiosidade, do ministro dos negocios do interior, do das
era saber o que vinha a ser um bospodar, tinancas, do postelreick ou ministro dos ne-
vislo que, parecendo equivaler ponco mais ou gocios estrangeiros, do hetman ou ministro
menos a soberano, era impossivel passar de da guerra, e do ministro da justica e dos
nelo de eoeheiro @ fitho de criado de servir caltos,

a soberano de nm estado, que, ainda assim,  Nio ha acloalmenle condicio alzuma, que

niio era la dos mais pequenos. seja indispensavel para a eleicdo,
Recorri ao men amigo B, que me disse  Salisfeila as<im esla minha primeira corio-
pouCo mdis ol menos o seguinle: sidade, no oulro dia embarquel n'om barco de

« A Moldavia e a Vallachia faziam parte do vapor da companhia do Loyd para seguir via-
anligo reino da Dacia, quando Trajano se a- gem pelo Danubio abaixo.
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0OS ESCRAVOS NA RUSSIA

(Comntinuado da pag. 202 do 6.°n,")

I1I. do para um dos extremos, ¢ lerminando em
(quadrado pelo outro; um dos lados esta pré-
80 @ um pequeno cabo de pau, que lem 2 pés

cia-sE uma descripcio muilo exacla de comprido.
do supplicio do knout na obra recen-  Feilo um signal, ¢ sem se darem ao in-
temenle publicada por mr. Lagny, e commodo de Iér a senlenca, o executor daal-
intitulada,—o knout e os russos. guns passos, com o corpo inclinado, arras-
Imaginae um homem robuslo, cheio de vi- lando esle comprido chicole, que segura com
da e de saude. Esle infeliz ¢ condemnado a ambas as milos, como ja dissemos. A’ dislan-
cem pancadas de Enout. Conduzem-o meio cia de 3 ou i passos do padecenle, levanla
despido ao logar destinado para a execucio o knout com loda a forca alé a allura da ca-
d’esle genero; umas simples ceroulas Ihe co- beca, abaixando-o logo rapidamente para os
brem a extremidade inferior do corpo. Traz joelhos. O chicole gyra no ar, cae silvando
as mdos présas uma a oulra, e grossas cor- sobre as costas do padecenle, que abraca co-
das lhe roxeam os pulsos, nido importa! Dei- mo se fosse um circulo de ferro. Nio obstan-
tam-o de barriga para baixo sobre um ca- le o estado de lensdo, a que esld sujeilo o
vallele inclinado diagonalmente, e nas ex- pacienle, salla como se fora sujeilo 2 accio
tremidades do qual esldo pregados dois an- da machina electrica. O execulor volla enlio
neis de ferro. A uma d’estas argolas alam-se a relaguarda, e repele a mesma manobra lan-
as mios do padecente, a oulra os pés, e dis- las vezes, quanlas chicoladas o condemna-
lendido de maneira lal, que lhe seja impos- do ha de soffver. Quando as diversas correias
sivel fazer o mais pequeno movimento, é exa- do lalego cingem o corpo, a pelle e 0s mus-
clamente como se se eslendesse na parede uma culos sio litleralmente cortados em Liras co-
pelle para seccar. Esla lensio ¢ lao forle, que mo se fosse com uma navalha de barba; mas
faz eslalar e desconjuntar os ossos; mas isso se o chicole assenla de lado, enldo os 0ssos
que imporla, dentro em pouco vio elles lam- eslalam; as carnes niio sio corladas, mas sio
bem eslalar e desconjuntar-se de oulra ma- pisadas, esmagadas, o sangue corre de lodos
neira. A 25 passos dalli esta um outro ho- os lados, e o padecente lorna-se de uma cor
mem, ¢ o execulor d'alla juslica. Vesle calca roxeada, como se fosse ja um cadaver em pu-

de veludo preto, camiza d’algodio de cor, Lrefaccio.

abotoada ao lado, e fraz as botas por cima  Depois d'isto é levado para o hospilal, on-
da calca. As mangas da camiza estio comple- de o lractam com todo o cuidado; mas em se-
lamenle arregacadas de maneira, que nada guida enviam-o para a Siberia, ende se es-
opprime, ou difliculta os seus movimenlos. Se- conde para sempre nas entranhas da terra.
gura com as duas mios o instrumento dosup- O knout é morlal, se assim o deseja o Czar
plicio,—o knout. ou o algoz. Se por acaso o aulocrala quer
0 knout ¢ um chicole de couro grosso, cor- dar ao seu pove um especlaculo digno dos
tado triangularmente, e do comprimento de 3 seus olhos ¢ da sua intelligencia, se algum
a i metros (13" a 18 palmos aproximadamen- senhor poderoso, ou alguma dama de quali-
te) da largura de uma pollegada, adelgacan- dade quer gozar d'esle sanguinolento espe-
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claculo; se querem vér a viclima com a bo-/Ihe as suas pacificas digestoes! Sem meios al-
ca cheia de espuma e ensanguentada, extor- guns, exasperado pelo tractamento indignoque
cer-se e expirar nos mais horriveis soffrimen- acaba de soffrer, fora de si, lanca mdo d’u-
los, entdo o golpe morlal sera dado no fim. ma pistola, e volta a ter com o principe, que
(0 carrasco vende a sua misericordia e a sua 0 manda novamente desancar, e por pela
compaixio a péso d’ouro. Quando a familia porta fora.
do padecente quer comprar o golpe mortal, O sueco perde complelamente a cabeca:
entdo elle ao primeiro acoite dia a morle com espera o principe a saida da porla, alira-lhe
lanta cerleza, como se livesse um culélo na um liro, que o malta immediatamenle.
mao. As formalidades d’'um processo ordinario
Depois do knout vem as batlogues (varadas), seriam wilo Jongas! Um villio malar um
supplicio de um outro genero, mas ainda mais senhor! Um boyardo! Um principe! Era inau-
harLarn, porque 99 vezes por cada 100 se- dilo, e podia ser d’um pessimo exemplo para
gue-se-lhe a morle. Quanlo a esle, é o exer- o povo. Além de que em lodos os paizes isto
cito que execula a juslica do paiz, e as sen- sempre era um assassinio; € nao seremos nos
tencas do aulocrala. O exercilo ¢ que serve que o procuraremos desculpar. Levado, al-

de algoz. \ ‘gumas horas depois de commellido o erime,
Quantas varadas, quantos soldados. |pvr.'1nle um conselho de guerra, que se limi-

Seis mil ndo ¢ a quantidade mais eleva- lou a verificar simplesmenle a sua identidade,
da que a lei permitte applicar aos crimino- o sueco foi condemnado a seis mil varadas; e
s0s; mas ¢ a cifra mais usada, e ainda n’is- 24 horas depois, seis mil homens, formados em
lo a legislacdo se mostrou engenhosa. Menos duas linhas.parallelas, em uma planicie fora
de mil varadas baslam para matar, com seis da cidade, esperavam, munidos com as com-
mil, por consequencia, a morle ¢ seis ve- pelentes varas da grossura do dedo minimo,
Zes mais cerla. [que chegasse a hora da execucdo, O condem-

S6 uma vez me foi permitlido assistir a este nado appareceu em um carro escoltado por
genero de execucdo. Eis-aqui em resumo o alguns soldados; nenhum sacerdole Ihe tinha
(que presenciei. preslado as ullimas consolacoes,

Foi no anno de 1841. O infeliz condem-  Vinha préso de pés e mios, e Irazia umas
nado era um guarda floreslal, sueco d'ori- calcolas aladas com uma corréa e seguras por
gem, ¢ em loda a forca da edade: Tinha uma fivella sobre os rins. O resto do corpo
nascido nos arredores Wiborgra. e, por conse- estava despido e coberlo simplesmenle com
quencia, homem livre como os oulros suecos, um capole de soldado que Ihe linham deitado
seus compalriolas. Tinha eslado duranle mui- por as coslas. Fizeram-no apear, e alaram-
los annos ao servico d’'um principe que o havia lhe fortemente as mios aos canos de duas es-
despedido sem lhe pagar os seus vencimen- pingardas de municio, cruzadas na allura
los. E esle ordinaramente o costume dos boy- das baionelas que linham armadas.
ardos tussos, Tinha mulher e filhos. e hamui-  D’esla maneira, as mios encoslavam-se a0
tos annos que andava solicitando o pagamen- cano da espingarda, as baionelas tocavam o
to do que Ihe era devido, peito do infeliz. Os lambores rufaram enldo,

la comecar o inverno, ¢ fallava (udo em lodos os ofliciaes enlraram no seu logar, e
casa do infeliz, roupa, lenha, pio, absolula- dois officiaes inferiores vieram segurar as es-
menle lodas as commodidades da vida. Bas- pingardas, que conservaram conslantemente
lantes vezes o guarda tinha vindo a pé a S. da mesma maneira, ena mesma posicio, queum
Petersbourgo solicitar do seu devedor, co- soldado que recua de baionela callada. N'is-
mo uma graca, aquillo que em oulro qual- lo admirae ainda o apuro da barbaridade in-
quer paiz lhe leria exigido como um dever, lelligenle d’este povo! O padecente, a um
e descrevia sempre ao seu anligo amo as signal dado, deve avancar a passos lenlos en-
miserias que aflligiam lanto a elle como a lre as duas fileiras dos soldados, cadaum dos
sua familia; e lhe supplicava humildemente quaes por sua vez ha de descariegar-lhe nas
que lhe mandasse pagar alguma cousa. Mas coslas uma chibatada. A dor podia suscilar-
um grande senhor, que possue 15,000 ou lhe a lembranca de passar o mais depressa
20,000 escravos, ndo conhece la eslas mise- possivel, por enlre esta serie de algozes, evi-
rias, nunca soffren, nem receia soffrer a fo- lando assim o numero ¢ a violencia dos gol-
me ¢ as desgracas. O succo foi por isso ex- pes que Ihe despedacam as carnes; mas is-
pulso de casa ds vardascadas: pois se aquel- lo era ndio conlar com a perspicacia da jusli-
le’ trasle, aquelle camponio se alrevia a in-|ca russiana, os dois officiaes inferiores re-
commodar as seslas do senhor, ¢ perturbar- cuam passo a passo, ¢ muilo de vagar para
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dar lempo a gue todos campram a spa mis-) A pelle estava lilleralmenle arrancada, po-
gio, e demoram ou repellem o pacienle, se- de dizer-se que havia desapparecido; a car-
gunio & necessario, enlerrando-The no peitoa ne estava loda cortada, ¢ reduzida a pasta;
ponta das baionetas. Nenhuma pancada deve n'oulros silios, grandes pedacos pendiam das
gseapar, ¢ preciso que lodas assenlem nas|ilhargas como se fossem liras; ndo fallando
¢ostas do infeliz, ¢ Ihe facam arrebentar oina que tinha ficado pegada 43 varas dos exe-
sangoe. Nada decompaixio, cada um deve [a- culores; 08 musculos estavam despedacaidos.
zer o seu dever, Nio ha lingua alzuma humana gue lenha
O soldado moscovila @ uma machina que phrases para descrever esle especlaculo.

niio deve ler sentimenlo algum, e mal das| O commandanle mandou avancar o carro
stias proprias coslas, se mostra a minima hesi- que linha Irazido o condemnado. Deilaram-
| tagio: logo alli, aclo continuo, levard de vin- no em cima, de barriga para baixo, e pos-
e e seis A cem varadas, segundo o eapricho Lo que livesse perdido inleiramenle os sens
o general, que lem a honra de commandar lidos, continvaram o supplicio sobre aquella
estes seis mil algozes. () governo russo @ es- especie de cadaver, até que o cirurgiio com-
crupuloso alé nos mais pequenos promenores, missionado pelo governo, e qoe seguia passo
Deseja que ludo se faca em regra, ¢ como a passo a execucdo, den ordem para a suspen-
com Laes individuos nada se pode arriscar, fa-{der, o que fez &0 quando restava ao padecenie
zem-se exercieins para execular um padecen- um unico sopro de vida.

le, como se fosse para raﬁsar uma revisla;  N'esle mamenlo duas mil seiscenlas e deze-
um maolho de palha ou de feno, posto sobre nove varadas linham redozido o corpo do
um earro, passa algumas horas antes, por padecenle a uma massa informe.»

meio das lileiras e n'elle se faz o ensaio. | Dar n'um cadaver nio e demasiada eroel-
() nosso padecente avancou ate levar no- dade, e nio inspira sullicienle lerror dquel-
vecentas e lres varadas, tles escravos, e necessario que o homem viva

Ale entdo ndo linha dado um sb grilo, oupara compriv loda a sua senlena,
gollado uma queisa; shmenle de espaco a es-|  Levaram o inleliz para o hospilal, onde
aco, um tremar convalso accusava a agonia. i, como ¢ coslume, mellido n'om banho de
s enldo a eseuma comecou a sair-lhe porlagua salurada de sal, depois corado ¢ lracla-
a boea, e o sangue a correr pelo nariz. De-do com o maior esmero, ale perfeilo resta-
pois das mil e quatrocentas, a face, que ja ha belecimento para poder acabar de cumprir a
tempo tinha lomado uma edr azulada, de re-'sua senlenca. As leis penaes da Russia mos-
pente lornon-se riga; os olhos, ﬂns?niradus.!lmmuﬂp sempre il uma barbaridaide alroz. Esle
pareciam querer sair das orbitas, donde caiam desgracado levon sele mezes a curar e a res-
grossas lagrimas sanguinolentas, que lhe/labelecer-se, e no lim desle lempo, foi Lor-
inundavam o rosto. Eslava sulfocado, e final- nado a levar com as mesmas formalidades an
menle caiu, Hogar do supplicio, e passado novamenle pe-
() oflicial, que me linha acompanhado, me las varas ale 4 conla das seis mil. Morren
levouw entre as fileiras o me feg upmxinur“n}gn no principio d'esta segunda execueio,
ilo cadaver.

—_— e T e —

NOVA EXPLICCAO DOS TREMORES DE TERRA,

ESDE 08 lempos, 08 mais remolos, que
ge havia nolado uma certa relacio en-|dominava,

lre o8 dois phenomenos, lremaores tln| Thales altribuia os tremores de lerea ao of-
lerra e erupedes voleanicas, de manei- feilo da agua, porque, ordinariamente nos vio-
ra, que ora wim parecia a cansa, ora o effei- lenlos abales, o mar, ora se eleva moilo, sain-
[ lo do outro; ou, para melhor dizer, pareciam!do fora das praias, ora se relim deixando-as

amhos depender de uma causa unica, que os
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a descoberto: o philosopho grego loméra as- Tal &, em poucas palavras, aexplicaciio mais
sim um accidenle pela verdadeira causa do geralmente admitlida quanio a origem dos
phenomeno.—Arehelan, Aristoleles e Theo- remores de lerra ¢ dos voledes,
phraste, partindo de uwa physica imaginaria,|  Mas se islo se passa assim effeclivamenle,
attribuia-0s ao venlo que peneliava no inle-ge ¢ 4 altracedio do sol e da lua, que deve-
rior da lerra. — Anaximenes, evidenlemente mos allribuir os movimentos da massa fluida
preoceupado pelaserupeies voleanicas, achava eontra 8 crosta lerrestre, devem por forca
a cansa dos Iremaores no desmoronamento das existiv relacdes entre a produceio d'esles mo-
cavernas; linalwente, Anaxagoras, allribuia-os vimenlos, ¢ as phases da lva, como exisle en-
i mesma origem do raio, ¢ das lempesiades. Ire eslas nllimas, ¢ as mares do Oceano.
Nos lempos modernos, as explicacies nde  Mr. Alexis Pervey, professor na faculdade de
teem sido menos infelizes do que as da anli- sciencias de Dijon, ha muito que se encarre-
guidade; uns encarando =06 wma das faces da gou d'esla verificacio, tabalho Immengo,
questiio; lem asseverado que os remores de cheio de arduas invesligacdes, porque, para
lerra sio devidos a perlurbacies das corren- reunir vma quantidade de faclos imporlan-
les electricas, qoe suppoem existivem a mui les, @ preciso nio so recolber de todos o8 pon-
pequena profundidade da crusta do globo; tos do globo os elementos do problema, mas
outras (e a frenle d'esles esta mr. Boussin- lambem levar as indagacies até & mais re-
gaull) attribuem os tremores de terra dos An- mols antiguidade, de que as narracoes o s
des, aos desmoronamentos que se effectoam vezes conlradiclorias,
no inferior d'eslas montanhas, por efeito dos O avelar ndo lem recuado diante d'esla la-
alerroz, ¢ amonloacdo de tersas que alli seefa cnorme, @ algumas vezes ingrala; @ de-
dia. Mas de todas as explicacies, que se 16em pois de ler reunido um numero baslanle con-
apresentado, a que merece aos sabios maior sideravel de observactes, julga poder apre-
eredito, tem por base ao mesmo tempo @ com- senlar, debaixo de tres (drmas diversas ¢ in-
posicdo do nosso globo, ¢ as leis da allrae- dependentes uma da ontra, a influencia da
vlio universal marcha da lua na produccio dos lremores de
O interior da terra, segundo a opinido ge- lerra, e mosla:
ral. eskd, por causa da soa alla lemperatura,  1.°—0Que a frequencia dos tremores de ler-
em um eslado liquido, ou pelo menos de pas- ra augmenla para as syzygias,
ta, e o globo ndo lem ml':(lla mais do queuma,  2.°—0ue 3 sva frequencia augmenta lam-
camada muito delgada, comparativamente fal- bem nas proximidades do pevigéo da loa, ¢ di-
lando, por consequencia 4 massa inlerior, minne pelo conbario no apogéo,
privada de solidez, deve ter lendencia a ce-  3.°—Que o8 bemores de lerra sio mais
der, como a massa superficial das aguas ma- frequentes quando a loa esld na proximidade
rinbas, as forcas allractivas exercidas pelo do meridiano, do que quande esta allaslada
ol @ pela lua. e por consequencia dilatar-se delle 90°,
na diveccdo dos raios veclores dos dois as-  Todos comprehenderfio de que valor & pa-
lros; mas comfo esla lendencia enconlra na ra a sciencia a demonstracio de alguma ma-
vigidez da erusia on eamada solida uma for- neira experimental a que ee rmpn: mr. Ale-
le resistencia, suecedv enlio que os esforcos xis Perrey, ¢ quanto se deve desejar que o au-
da massa interior contra a parte superficial clor possa levar ao cabo este ulil e inleres-
on solida, originam n'esta abale ¢ ruplura. sante trabalho,
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UMA PAIXAO

ROMANCE EM VERSO E EM GCARTAS.

(Continunado de pag. 206 do 6.°n,°%)

CARTA TERCEIRA.

FRONTINO A ADELIA.

== possivel, men Deus? Es tu, Adelia?
A meiga Adelia, quem firmou tal carta?
Nio exisle o amor em peito d’homens!
E erro vio que s6 se diz brincando.
Inda os proprios Lyrannos (éem sentido,
No peito o coragio, mau grado as iras;
Néero malou a mide, mas leve um filho,
E o monstro imperial, rugindo em furias,
Por ndo ler o mundo todo uma cabeca,
Que o algoz d'um golpe sé exterminasse,
Os labios sequiosos de vingancas

Em osculos d’amor refrigerava

De Popéa a infeliz no casto leito.

0 asasssino da mae senliu amores!

O tigre amou! Nio amard Fronlino?
Muda d’opinido, 6 minha Adelia,

Na edade juvenil fallas qual parca,

Feia, hedionda, que nos homens busca
Em balde o fogo que nulrir ndo pode
Ao encaral-as o peilo mais ardente.

A essas sim, seremos inconslantes,

Mas lal crime, se o ¢, ndo tem origem
No peilo nosso, mas nos rostos d’ellas.
Se nio basla a razio, falle a hisloria,

E n’ella baveis de achar o monge auslero
Victima de Fulbert, da cruz a sombra

A luctar-lhe a paixdo contra os deveres,
E ja nio homem, mas amanle ainda,

A escaldar com o pranto de saudade

Do Paracleto as lousas dos sepulchros,
Porque sob o burel da penitencia,

Mau grado & devocdo, mau grado as preces,
Do coracido o palpitar sonoro

Por Deus ndo era, mas por Heloisa.
D’Abeillard no sepulchro alguem diria,

‘Nio o existe amor em peilo d’homens?
‘Nio creias, minha Adelia, essa megera,
|Que um acaso infeliz le poz ao lado,
{Inveja a rala de ndo ler amanles,

|Serem Narcizos quanlos a rodeiam.

|A raiva do ciume é quem lhe inspira,

'A sentenca cruel que lu firmaste.
{Quando alguma mulher, 6 minha Adelia,
Desdenhosa disser==homens sio ligres=—
Fito a encara, e tu verds que é feia.

‘0 que eu sinto por i ndo se descreve
Em phrase d’homens, qu’ria sons ethereos,
Pura essencia das celestes harmonias.
[No mundo imaginar visoes d’Elysios
Julgal-as bellas, mas lrocal-as lodas

Por um de leus olhares, dizendo amores,
Ou som da lua voz, que diga eu amo
Odiar por le ndo vér a propria vida,
{Ou antes existir como um cadaver,

{Que um milagre d’amor roubou & campa.
\E novo Volta por favor Ihe empresla,
Nervosa contraccio, que linge a vida
|Sentir no peilo um fogo que o devora:
Se islo ndo ¢ amor, entio tu podes
Ufana repetir, que elle ¢ um sonho;

Mas nfio, amar no mundo ¢ lei sagrada:
Amor exisle, porque um Deus exisle:

A lei dos céus, Adelia, ndo Uesquives,
Em pranto os olhos, anciada a menle,

E do fundo de minh’alma que te eu digo:
Ama, 0 Adelia, ama o teu Frontino.

CARTA QUARTA.
ADELIA A FRONTINO.
Tu deliras, Fronlino, a lua carla

Em vio esluda seducloras phrases,
Bem attenta a reli, ficou-me intacla
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No fundo d'alma a minha crenca antiga.
Baldadas as razdes, que o me aponlas,
Vio-se qual lumo, que s'esvaie no espaco,
Ou anles come a brisa que ha passado
Pelos “perfumes de rosal vicos,

Em ondas de prazer lanha os senlidos,
Mas passa breve, porque aos ceus revia,
Deixando apoz de si o desengana.

Dos homens o amor & sempre um sonho
Dis nove o repile, agora e sempire;

Mas as suas illushes cansam a worte,
Essa moile sem provie. que o muonle ('alina
Nio tem resurreicio, ndo tem paraizo,

E ¢ n'alma, que nos elles assassinam.
Fallas em Nevo, p'ra defeza @ homens,
Sim, Fronting, 1al qual & ello exempla,
Inteiro acevilo o simile que apontas.

Mas Nero nio foi pae, mancebo, errashe,
No seio ainda da mde, maloa o llho,

Na consorle infeliz punin o monsiro

Coal erime o mais alroz ler-lhe inspirdilo
Uy swomento o amor, instantes " homem ;
As eontranhas rasgou-lhe ardendo em ivag;
Aoz pes da infeliz eai-the o lilhe
Cadaver ja, o ainda wio viviea!

A sentenca falgl lua firmaste,

Amam od hinens, comda aoon i Neio,
Sim, ¢ totlos eomo elle despedacam

Da ineanla que os allemle o8 seios d'alma.
Ao principio, paisio abrazadora,

Depois friezn, logo, se podessem,

Pra mais livees voar a nova empreza,
Um punhbal. ... isso ndo, a elles basla
Um sorriso, um olhar, uma palavra,

Que & mulher que os amou diga, desprézo.
Punhaes ndo ferem, como fere n'alma

‘Sorrizo de desdem n'uns lahios queridos,

E ¢ n'alma que nos elles despedacam.
Fallas depois no amante o Heloisa?

Sombra d'homem, cadaver ambulanie,

A constancia fallaz, que tu The nolas,
Duvido ainda se devida fira

A raiva de Fulbert, on 4 virtude,
Se-homem vivira pormuis tempoentre homens,
Firva inconslante, como vis sois fodos,’
Wentre nos, ai da miseria donzella,

Cue allenla escula as ?uvrﬂsﬂma iFamante:
E victima por forca: ai della, ai d'ells,
Selem o coracio junlo aos ouvidos,

E a phease doce, que ressumbra affeetos,
Primeiro o loca, que a razio a peae,

Na suave expressio, que elles empregam,
Emana seduclora enlre os protesios,
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Oual vein dagua por pathelas ( ouro,

Ui Elysio dle bens espera a loilas:
Couslancia elerna, logo promplos juram,
Mas dos homens na hnrll;arﬂ ampulhela

A sia elernilade @ nm momento ;
Constante n'elles, si por lei se enconlra
A perlidia, a lraicio, e o desprieo,

Se sfio conslanles, & em ser midaveis,

Na barbaro prazer da novidade

Acham delivias, que o remorso aloguen:.
Em canbando viclovia, dvanle passim
Apoe deixando essa infeliz em pranto;

E riem d'ella, porque o nosso pranlo
Torna vicoso o lowro do trinmpho.

SO quercm nomes pra vaidosa lista
Ouanta mais infeliz, waior gloria,

Ao ewreo vendedor vamos jungidas,
Espectienly gostoso @ lurhi m ocio.

Oue bate as palmas da conguista ao Cesar,
Porgue muilag venceu, 2ombon de mnitas.
Barbara enlve vas & lei e guerra,

Ouanlo maior fraidor, maior trivmpho

E a misers infeliz. que senle n'alina
Pungir-the fundo, esse desdem que o waka,
O mumde o acollie com um vie desearneo;
E pasa o evitar soffeer devemos

Tormento que escapon do Danle 4 idéa,

A dor no coragio, riso nos labios,

A vietima a sorric, quando o verdugo

A ponla o punbal no peild erava,

Eoeo'a dextia inda em sangue vae lolher-lhe
Us ais da dor nos transes dagonia;

U os sopros da briza hilo de [razer-Thes
Ao ouvido que zune nns sons 'agoura,
Ui voz que lhe diga, .o, & ella, & ella:
Yeud conlingo um braco que a aponte,

E a pobire corara, quanto @ que pide

Um rosto de mulher eorar no muondo.

e erenca ndo mudei, bem viés, Fronting,
Pindes, &0 assim quizeres, chamar-me feia,
Pavea, megérn, fuvia dos infernos;

Riu da puniclio, que ndo reedio,

Estuda novas, sedocloras phrases,

Oue mipis sonoras o excesso pinlem

Do amer que linges, mas ndo senles n'alma;
Mas niio nulras mais lempo a lonea idea
e me jungires ao carro do lrinmpho:
' Adelia o nome figurar nio ha de

Auv par das onleas na vaidosa lishi
Avs mens ouvides ndo dicio os echos
E ella, ¢ ella, a que vencen Fronlino;
Corar wdio het de, como as oulras eoram
Ao sorrir ironia em labios (Chomens.
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EXPLICAQKO DO FIGURINO.
1.* FIGURA,

estino de tafela verde claro, tendo a
saia enfeilada com lres folhos; cada
folho tem duas listas de pello de se-
da verde esmeralda. O corpo do ves-
lido ¢ meio decotado nas coslas, e de abas
compridas. O decole ¢ guarnecido de franja,
assim como as ahas. As mangas sdo compos-
tas de tres fofos separados por uma.pequena
franja. A ullima peca da manga é formada
por um folho de tafela todo guarnecido de
uma franja, que cde sobre a manga de baixo
feita de valenciennes. Collarele de valencien-
nes; pulseiras de velulo verde, seguras com
tres grandes perolas linas; luvas pardas mui
desvanecidas; pequeno chapeu (capole) de ga-
ze hranco enlremeiado de lafela da mesma cor,
e com uma grinalda de verbena; por denlro
ramos de verbena e enfeiles de blonde; bo-
linhas de tafeta verde,

2." FIGURA.

Vestido de tafeta flor de malva, tendo Ires
folhos guarnecidos de blonde. O corpo do ves-
lido ¢ aberto em quadrados contornados por
um rufo de fila; camizinha de renda, cujos
quadrados acompanham os docorpodo vestido.
Cada quadrado fecha por um botdo de ama-
thista muito desvaneecida encastoado em ouro.
As primeiras mangas aberlas, e as de baixo
bordadas a ponto d’Inglaterra, Chapeu de pa-
Iha d’arroz com espigas de palba; o inlerior
do chapeu é de blonde enfeilado de gaze, e as
fitas sdo cor de flor de malva. Ricas pulseiras:
luvas cor de palha muilo claras. Sapalos de
courinho inglez cor de perola, de sallo pe-
queno e lacos de lita; meias de linha d’Ir-
landa bordadas a mio.

Favatal Vet atiVaval

QUINTA CARTA.

A viscondessa Evnestina de saint-Phall.
@ condessa de K, .

stou com um alaque de nervos, minha que-
rida L...: n'esla Paris passam-se cousas. ..

E

'sabem-se cousas. .. que nem tu fazesidéa, Hon-
tem era a sr.* Maria Gautherol, eslalajadeira
em Vitleaux, condemnada a morte por se lhe
haver provado, que a 8 d’abril de 1845 en-
venenara Claudina Bertrand, lia de sen mari-
do, Pedro Gagey; depois, a 10 de dezembro
de 1849, repelira a mesma graca a Reine Com-
mard, oulra tia do marido; a 20 de marco de
1851 envenenara egualmente um filho seu de
14 dias!! no 1.° de maio de 1852 matira da
‘mesma maneira um oulro filho de 4 dias, e
em outubro de 1853 acabou por envenenar
um seu hospede, por nome Dougerolles, para
Ihe roubar 3,000 francos e a sua roupall!

Quem podera lér, e quasi que assistir a es-
les processos sem um profundo horror, ¢ uma
extrema commecio!

Depois vem o caso do pobre relojoeiro vin-

do da Suissa com os seus 8,000 relogios para
vender; some-se por alguns dias; ao mesmo
lempo que, na eslacdo do caminho de ferro
«do Havre, apparece uma grande caixa de ma-
deira, que fica em deposilo para ser expedi-
(a pelo primeiro trem; passam-se dois dias,
ndo apparece pessoa alguma para pagar as
(lespezas da caixa; um cheiro infeclo comeca
a denunciar o sea conleido, vae abrir-se. ..
‘era o pobre relojeeiro, menos, ja se sabe, 0s
seus 8,000 relogios. Os assassinos estdo pre-
8083 mas que importa, nem por isso deixa o
crime de exislir.
. Nio para aqui: uma pobre menina de7an-
[nos, apparece morta e horrivelmente mulilada,
porque o liro de pistola, que a malou, levou-
Ahe toda a parte inferior do queixo ¢ um pou-
co da face; passa-se depois ao exame ('es-
les reslos sanguinolenlos, e os medicos asse-
veram, que a pobre menina fdra viclima pri-
meiro de um oulro attenlado, d’oulro genero
sim, mas egualmenle horroroso.

Que lerra esta, que Paris, que mundo esle
em que en vivo, minha chara L...! De mais
@ mais, vae agora um senhor viajante la por
jesse mundo de Chrislo, e vem ca dizer a Pa-
ris, que den com uma ribu de homens, que
[leem todos os caracleres do macaco, de que
apenas se dislinguem pela fallal Ja vés que
ndo lhes falta a impelerivel cauda! Ora, em
lquanto os laes homens macacos andavam la
por Méca, que ¢ tdo perlo de Hoca, ndo me
davam cuidado; mas, para juslilicara nolicia,
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um doutor d’aqui assevera que viu, e tractou
um genuino francez, que tinba o lal caracte-
ristico macacal! e Depois. ... e depois que é
o que me pdz em eslado de mal le escrever...,
que appareceu lambem uma mulher com uma
cauda de mais de dois palmos de comprido!...,
Que horror, minha querida L., uma mulher
de cauda... diz-me tu d’ahi que islo ¢ uma
grande menlira, senfio, .. senio nunca mais
le escrevo, nem appareco a publico, e nio sei
mesmo se¢ me irei deilar ao Senna.

Mas em quanto nio vou, fallar-le-hei das
modas, ja que assim U'o prometli.

A lransigdo para o oulono esla hoje pro-
nunciada: disse-se o ullimo adeus as aguas
¢ aos banhos; o campo abandonou-se ha mui-
to; as modas denunciam a estacio, e seguem-a
Passo a passo.

As fazendas acreas e vaporosas desappare-
ceram de lodo com os ullimos dias de setem-
bro, para darem logar aos eslofos mais gra-
ves, mais pesados, ¢ escuros.

O tafela ¢ hoje a fazenda preferida, ha n'este
genero milagres arlislicos, que excedem quan-
lo a imaginacdo pode conceber de mais arduo

e caprichoso; os lafelds ora apresentam lar-|

gas listas de um pello de seda tdo fino, lio
lustroso, diviamos alé ldo doce, que parece
uma bordadura phanlastica execulada pelas
mios de uma fada n’um momento feliz de ins-
piracdo sobrenatural; ora moslram em relévo
flores de veludo @0 frescas, ldo mimosas co-
mo o bom Deus as cosluma crear por esses
jardins, e o cullivador encanlado conserva
com o maior esmero nas suas eslufas.

As franjas esldo muilo em moda, ¢ um en-
feite que vae mui bem as meninas solteiras,
e, em geral, asformosuras, guecomeeam. Usam-
se nos decoles dos vestidos, nas mangas, jun-
Lo aos punhos, ¢ por loda a parle onde o ca-
wicho das modistas as julga a proposilo col-
ocar; esle genero de enfeile promelle durar
loda a estacio. Ja que fallamos de mangas.
dir-le=hei que as mangas hoje mais da moda
§40.... slo.... ndo e possivel dizer-le co-
mo, porque hoje o que ndo ha sio mangas;
podémos chamar-lhe tudo quanto quizermos,
— bonels, chapeus, saccos, loucas, ludo
menos mangas. As formas sio ldo variadas
tio differentes e lio su'eitas a phanlasia,
que se ndo sabe quaes sio as mais usadas.
Para as enfeilar e necessario lanla fita, ve-
ludo e renda, eomo para fazer um chapeu.
Assim, vemol-as de folhos, aberlas em quadra-
dos, a jockey, corladas em bicos, que vem
unir-se uns aos oulros por lacos de litas, ele.:
em summa, seinfelizmenlealiberdade eslaain-
da bem longe de raiar para esle nosso sexo,

ltdo puuco favorecido pela sociedade, ao me-
nos, escravas da moda, escravas dos usos, vi-
climas das eliquetas, e de lodas as conven-
coes sociaes, comecimos a ler liberdade. ..
mas e logo nas mangas dos veslidos, que,
para fallar a verdade, ¢ onde nes aproveila
menos.

As saias dos veslidos ji se nido usam 3o
compridas para o passeios a pe.

As abas resistem sempre; ¢ o Mathusalem
no genero,—modas,—¢e por isso mesmo que
alguns veslidos se querem emancipar d’ellas,
e que a maioria as apresenla ainda mais com-
pridas. :

Continuam os (res folhos nos veslidos; po-
de dizer-se que hoje a novidade consiste no
modo de os enfeilar, nas filas, nas guarnicoes,
e na originalidade das mangas.

Os chapeus comecam a querer ser chapeus;
a forca de os recuarem, ullimamente ja pare-
ciam que ndo andavam na cabeca, mas sim
as coslas; linham perdido o caracter de eha-
peu para lomarem o de penteador.

Posto que ndo sejam, porora extremamen-
te amplos e desenvolvidos, vio, com tudo, vin-
do muito adianle; acompanham o roslo, e lo-
maram mais a forma de chapeu; a novidade
da copa quadrada promelle ser bem recebida.
As filas dos chapeus ja ndo sdo Lo largas.
| A palba conlinta a suslenlar-se, esla re-
feonhecida que ¢ a phenix das modas, renasce
idas suas proprias cinzas, e (uasi sempre pa-
frece nova,
| As capinhas e sobretudos, que ja se come-
|cam a vér, approximam-se do genero talmas,
‘mas sio mais curlas. O que ¢ de toda a ele-
ganeia sdo os chailes quadrados de cachemi-
i da Persia. Sio caros? Tanto melhor, é a
qqualidade mais olil que eu Ihe acho, ndo se
vulgarizario. e hio de durar.

Os arligos baralos de modas sio sempre
ps mais earos, vulgarizam-se logo, por con-
sequencia duram apenas um dia; depois pas-
sam a criada grave, sem as vezes ler chega-
do a servir; como ¢ entio que se podem di-
zer baralos!

Os fruclos foram, e eslio ainda ao presen-
te muilo, e mui particularmente usados para
os enfeites dos chapeus e das cabecas; sio
{as vezes pequeninos cachos de uvas enlre uma
chuva de rosas; depois lenladoras cerejas, que
deixam vér a sua cor purpurina por enlre uma
chuva de jasmins, isto ¢ bonilo e lem feito fu-
ror esle anno.

Duas palavras sobre os enfeiles, e bijoute-
rias de cabellos; como é bello e poelico en-
trar na pequena oflicina do arlisla, que pa-
rece sabe dar alma a essas madeixas, que a
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saudade, o amor, ou a simples amizade lheda enlendo, deixar de influir em as nossas mo-
leva para-lransformar! E a mde riste e sau- das. ’

dosa, que lhe entrega os louros cabellos da  ~Os mantos Schamil cogrecam a fazer fu-
sua filhinha, que perden na aurora da vida; ror. Sdo de veludo cinzenlo guarnecidos de
—em poucas horas esses anneis eslardo trans- galoes cor de violeta e de veludo prelo; fran-
furum{,ns em um tumulosinho, onde a pobre jas de pennas loreidas, (chamam-se franjas de
mie poderd vér a imagem da sua querida li- pennas, as que s3o pequenas e encrespadas
lha, morta ndo, mas adormecendo na eler-jcomo a plumagem). -
nidade para acordar no seio de Deus; la es- Esle manlo lem qualro palmos e meio de
@ 0 Anjo a recebél-a, la esta o pequenino comprido, ¢ talhado em hico, de maneira que
leito da innocente, ¢ ludo feilo dos seus pro- nio faz pregas nas coslas, e assenla a fio di-
prios cabellos; é sandade, ¢ recordacio, e um reito. Todo o manlo é de uma s6 peca. ¢ o
drama ¢ um quadro de familia, o que a mae le- enfeile, que simula um mantelete, ¢ simples-
va d'essas madeixas, que enlregon ao arlista mente composto de um galdo largo (de qualro
por excellencia. Satdades, rosarios, borda- pollegadas) de veludo ou pellucia, e que ¢
dos, figuras, em tudo elle transforma o ca- cozido sobre o manto. A parte, que cobre os
bello, ¢ a perfeicio nada deixa a desejar.  bracos, ¢ na qual estd a abertura, forma lar-

Descrever-te-hei agora dois foiletles mui gas pregas ou canudos dislanles seis a sele
usados por aqui ao presenle. ' pollegadas uns dos oulros.

Toilette de visita.— Chapeu de erepe bran- Tem tres ordens de franjas, uma que en-
co, guarnecido de blonde por cima e por bai- feila a extremidade superior do galdo Jargo,
xo0 da copa. oulra um pouco mais abaixo, e a lerceira ¢

Redingole de moiré azul carregado, guar-|a que guarnece o extremo do manto.
necido na frente de pequenos botdes d'ouro.|  Nio quero lerminar sem. le dar conla de

0 corpo do vestido afogado; saia prela com uma nova descoberla, que vae fazer, lalvez,
muita roda; mangas largas apeitadas s6 jun- uma revoluciio imporfante em o nosso mundo

o a0 hombro e no punho. feminino. Tracla-se de apresenlar na exposi-
Chaile de cachemira da India. cio de industria, em Parts, uma nova machi-
Collerele e punhos bordados a ponto de Bru- na para cozer. Segundo a descripedo, que a-

xellas. cabo de ouvir fazer da lal machina, da 500

Toilelte de lrazer por casa.— Penteado ar-'ponltos por minulo; ¢ movida por nma mani-
lesienne, o cabello esta disposto todo por dian- vella, e trabalha com duas agulhas, uma ver-
le em pequenos anneis (bellezas); uma fila de tical, oulra horisontal; o fio ¢-Ihe fornecido
lafeld os aperla. e passa por baixo de um se- por uns carreles. Coze loda a qualidade de
gundo bandé. Um Jaco da mesma fila cae so- fazendas, quer seja de 13 ou panno branco,
bre a origem do segundo bandd. / no primeiro caso risca-se a fazenda com giz

Redingole de tafeta preto, guarnecido de de alfaiale na direcciio em que se quer fazera
franja preta. O corpo do vestido afogado, mui- coslura; no segundo traca-se 0 mesmo risco
lo justo, conlinuando em basquine, que vem com uma especie de ldpis.
acabar em grandes pregas verticaes, e é toda  Todo o apparclho ndo lem mais de palmo
guarnecida de franja. ‘e-meio de comprido.

A manga ¢ dobrada; a primeira € curla e/ Se esla machina corresponder na pra[ica,
estreila, e lermina por uma franja de duas pul-lquai serd o fuluro das nossas coslureiras?
legadas, que cae sobre a primeira pecade man- -~ Teria que ver uma revolucdo feminina pa-
ga de baixo, que ¢ composla de Lres grandes ra queimar as laes machinasinhas, ¢ 0s seus
rufos, cada um guarnecido de franja, e ler- 500 pontos por minuto, que nio ¢ graca; pa-
minada por um aniplo e largo folho. ra esta ndo arranchava cu: mas para uma que

A saia do veslido ¢ guarnecida por diante livesse por fim nilo deixar licar sem marido as
de oilo ordens de franjas de duas pollegadas raparigas bonilas eomo lu. ¢ quasi ia dizendo
¢ meia. postas a egual distancia, e mellidas como eu, para essa podias contar comigo;
enlre duas ordens de franjas verlicaes, que ainda que se a lua ullima carla me nio men-
parlem da cintura e vem obliqguamente ler- te. parece-me que para isso ndo precisara ha-
minar no extremo da saia. ver bernarda; em lodo o caso conla com a lua

Nio podiam os ullimos aconlecimenlos, que
por ahi viio por esse mundo, e de que en na- S. Phall.





